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@ holgyfodraszati terme. Betvaros, Szent-

. gyorgy-tér. (Bejarat Lonovich- u)

pe Els6rangu. hélgyfodraszat, hajfestés, <
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Franzen és Brada

badogos és vizvezeték szerelok
Timigoara III, Stefania u. 2.

Vallalnak minden szakbavdg6 munkat, -
szolid arak mellett. Javitdsok soron-

Kivill. 22
B o i AR

wiries’!
cipok

elsorendiiek és tartésak
. Tries, Timisoara, IV. Begajobbsor 19.

Joszt Jézsef
uri és nbi cipész. Tnmlsoara 11, keriilet
Széna-tér 8 Férfi és ndi cipbk mérték utan
pontosan késziilnek. Javitdsokat soron k:-
" viil elintéz.

KLEIN JENG

borond és bérdiszmii {izlete, Timisoara.
Belvaros, Mercy-utca 3 Legolcsébb be-

vésdrlasi forrds utazasi és divatc kkekhe:

Imrfanyazn szobafestd és mazolg!

Blivillal mmden e szakmaba vagd munka-
kat a legszolidabb 4rak melleft.

Specidlista butorfényezéshen

— Vidéki rendelések elnydsen.. —

Gabor Janos

TIMISOARA, IV. Bem utca 13 sz
Lakds : Str. Gen. Foch (Frébl u) 13. sz
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nap alatt eltiintet: szepl6t, majioltot
pattana t VIOLA krém-szappan. Késziti
Weiss Sandor gyégyszertara Dém-tér 6

fntjar
hyorny

Timisoara, IL
Barany utca 18

Ve Telefon 10-68.
Ruha és szérmefestés, chemiai
vegytisztité  intézet, kulcsnlegesség‘ ;

agytoll tisztitasban (régt toll felfris-
sitése. ;

Klugesherz 'Vikto;

kAarpitos

Temesvér jézsefvéros, Bonnéaz-u. 15
Divanor.  otromdnok,
iészitésére és szakszerii javitasdra ajéni-
konk —

olcsd drakon.

Alkalmi ajéndékokat
- legolcsdbban beszerezhet
loan Dumoniu

Ords és ékszerésznél
Fimigoara IV, Str. lancu Vacarescu 25
; (Bemgasse)

: ha ,Dolly“ krém, pu-
dﬂ SZéP IESZ dert és szeplévnpzet
haszndl, melv mindennemii szeplst, majfol-
tot, mltesszert stb. legrvidebb idén beliil

eltavolit. — Kaphaté :

Roth Jend oydgyszertara-
ban Timisoara, Mehala
(villamosmegailld.)

swﬁmquamasng

108z0rpdrnak

Kész aruk nagv valasztékban‘

gyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.

Megrendelheti

lapunk 1925. évi 100 oldalas
kardcsonyi harmadéves jubileu-
- mi szamat, kemény diszkotés-
‘ben, ara 120 lei, 30 ck. 50 dinar.
Lapunk 1926 évi kardcsonyi
szama, az Osszes munkatarsak
fényképével, kemény diszkotés-
ben: 80 Lei, 20 ckor., 30 dindr.

Perfect

dombormiinyomasai, bélyeg-

z6i és vésnoki munkai a
legjobbak és
legizlésesebbek

Arad: Deak Ferenc

ucca 15.

Fiok : Timisoara, 1. Mercy
succa 3

Gyar:

I'nnak ﬂarmann

Karpitos és paplandiszitd
Timisoara IV. Hunyadi ut 6. sz

Pap'anok, Sezlongok,
specid-is Boérbuturok |

készitése és javildsa
széld arak mellett! &

On is meggydzodhet 16la, hogy a
legjobh siiteinények, fagylalt és jeges
kdvé Mann cukrasznal kaphatok.
Timisoara, Il.,, Andrasi ut 12.

=S

Legelegénsabb és leg
tariésabb

n6iisférficipok
készliinek

SChwaSta cipészmiihelyében.

TIMISOARA 1H. D6zsa utca 6.
Gyors munka! Pontos kiszolgélds

N
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Nzerkesziosey €S KradOkd < viatl

L misoarg (Temesvar) . kerifet

Foprica, Su. loan MAioreS . ¢ -a-
rany-utca) 1o, 374

Folyoszamisk:
Romaniaban - Magvar Al Hitel-
bk fiokjandl Timisoara

Csehoszlovdkigban :
Leszamitold 6s Kozgazdasagi
hank r t fidkia, Kosice (Kassa)
Kéziratokatl a szerkeszidseg nem
ad vissza és nevtelen levelekre

nem valaszo!.

Eidfizetési drak Roméniaban:

Egesz evre  — — Y30 ies
Fel évre - . 480 lei
- Negyed évre 740 fei
Jugoslaviaban !/stvre 100 dnar
Csehoslovdk. . 79 ‘c. kor.
Ausztriaban , 1) silting

» Németorsaagb -, 3 marka

* Qtaszoiszagban 40 tiva .
Magyarorszéagon ,, 9 pengd

Kiilf. eldfizetések kiilfoldit. szdm=
* Ja nkra fizetendok be Magyaror-
szagiak postan, utalvdnyon kiild-

; hetik be.
Egyes szam egész Romdnidban :

20 ici.Bucurastiben 25zl
Jugoszlaviaban 8 dinar, Cseh-
szlovakiaban 3-50 ¢.kor.; Bécshen

Faszerkeszto :
DINNYES ARPED

Felels szerkeszto :
BENGIT

Sﬂ_gar. ; 4 Nra; 4 fr. frank; 20 pf.

Miivészeti szerkeszto :
KOH-1-NOO®R

Hirdetési ‘arifs : Négyzeicemiméterer

Margd
irja: Gyv6ry Endre.

Kedélyes férfitarsasagban
voltam. Arrol folyt a vita,
hogy tulajdonképen mi is az
a nén, ami a ferfit izgalje.
Persze a vélemények kilon-
bozék voltak. ’

A legtobben a nd testében,
formaiban veéliék folfedezni
azt a bizonyos ingerl6t, mely
a férfi szemében 6ket meg-
kivantta teszi.

Volt, aki ugy nyilatkozott,
hogy sokszor elég egy szo-

folkeltésére s a méasikat meg
tudta mozditani a nének a
hangja, az illet6 példaul ra-
jongott a noi altért és ha hal-
lott valahol beszélni nét alt
hangon, oda volt a gyoényo-
riségtl és sokszor
képes volt kévelni azt a nét,
ha esetleg csunya is volt.

Nagyon kevesen egves lelki
tulajdonsdgokban is meg tud-
: fék taldlni azt a bizonyos
ingert, amit egy férfi a nével
szemben érez.

Voltak ismét olyanok, aki-
!&e‘t az dltézkodés tudott leg-
inkabb meghéditani.

Egy fiatalember meg épen

magaro| :

Jkint 10 lei. Hirdetési dijek eldre fizetendék.
¢s mas kozlemenyek divérele, ’_‘—‘1"‘(‘@9‘53‘_??31?{5}2?“7

orakig

érdekes torténetet mesélt el

| : : ~ - Lapunkban megjelent novelldk, regények
4sa s7igoruan tilos és barmely allamban t6rvény szerint lesz biintetve.

= Tudjdlok valami kiils-
nos vagyakozast éreztem a
diaksapkas lanvok irant. Az
a diaksapka valahogy mint

" a liszlaség, az érintetlenség, |
& megkozelithetetlenség szim- |

boluma lebegett el6ttem és

izgatoit.

A tébbek kozt

megismer-

kedtem egy diaklannyal. Szép

volt, kedves, szép alakja valt
no és a didksapkéja.

"mor borifott el. Juniusban
levizsgéazolt, persze rbgton

vele szemben semmi, de
semmi  kiilondset. Vagyis:
. engem az a didksapka izga-
todt g

En csak hallgattam, de
egyre unszoltak, mi a véle-
" ményem. Feleltem nekik.

— Mindegyiteknek igaza
van. lzgat a nének a teste
is, a lelke is, a mozdulatai
is és az oltdzete is. De va-
l6jaban még sincs igazatok.
‘Mert ti csak gondoljétok,
hogy ez az, ami Titeket iz-
. gat, de valéjdban csak egy
- valami izgat benniinket :
AnG.

A né fogalma. Az, hogy

Nem
részletezem, de oda voltam. benniinket ingerel, ami min-
- Ha csak megpillantotiam, fel- |
fofrt a vérem és kiilonds ma-
. har tamadt, ¢
. lecsillapodtak a kedélyek és
bajos kis kalapot tett a fe-!
kas, egy mozdulat az inger

né. Mert ugye, sokszor f6l
{ud benniink ébreszteni iz-
galmakat a vagyakozéas, a
nére valé gondolas is. Nos,
hat izgat-e ilyenkor a teste,
a lelke, az oltozete, vagy
valami mas, lathaté dolog?

~Nem. A puszta fogalom iz-

gat, az, hogy az né, vala-
milyen méds, mint mi vagyunk,
férfiak. ;
A kiildnnemtiiség az, ami
ket a n6 felé vonz.
Elhallgattam. Nagy . szévi-
de lassankint

' valaki megjegvezte nevetve:
jére, sutba dobta a didksap-

kat. &
Es én? Azota nem érzek |

— (Csak ott a bibi kedves
bardatom, hogy ez mar na-
gyon régi dolog. Mér a fizika
is megéllapitjia : a kiilonne-
miuek vonzzék egymast. ..

Mosolyogtam. .

— Pedig ebben az esetben
a fizika tévedett. lgaz, hogy
a killbnnemiiek vonzzék egy-
mast ... de mi tagadéas, —

az is eléfordul ugy néha-
néha, hogy ... taszitjgak is

egymast. De persze, ez a
tévedés megbocsathats, hi-
szen a fizika egy szaraz tu-
doméany és oOreg, okularés

professorok gyartjak, akik er-

r6l ugy latszik megfeledkez-
tek, vagy akik maér csak von-
zani tudnak, de nem... azt

‘a masikat . ..

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU (.'ll,lj—Nupocal



“Amig csak felesége fehér

JULCSA, A SZERETO

Eredeti kezirat — Novella harom reszben

I. rész

Az asszony mégegyszer elmond- |

ta rendelkezéseit, hogy vigyazzon

a lakasra, a kulcsokat tartsa ma-

-génal, Julcsénak adja ki a koszt-

pénzt és f[6leg vigydzzon, hogy

a vendéglsi koszt el ne rontsa a

gyomrat.
Vajda mtegetetta fejével, kezé-

‘be vette a kalapjat s varta, hogy

felesége teljesen elkésziiljt'm. Mi-
kor aztdan az asszony készen volt,
koriilnézett és azt mondta :

— Indulhatunk. _
A két gyerek lent ugralt mér a

‘kapu elétt, a kisasszony vigyazott
-rajuk. Az els6é fidkerba beiilt az
asszony, Vajda és az egyik gve-
'rek. A mésikba a kisasszony, a
.mésik gyerek és a szobalany. Vaj-
'da az uton belefiizte karjat az

aszony karjaba és gyengéden meg-

szoritotta. Az asszony ramosoly-
gott. T
A varoteremben konyorogve

mondta az asszony:

~— Gyere le minél elébb.

— Az elsé szabad napon.

— Hatha mégis leJohetnel két-
harom hétre. .

— Nem lehet, 1den nem enged
az lzlet.

— Borzaszto, hogy itt kell len-
ned ezen aforré Budapesten, ami-
kor mi lent vagyunk a gyényori
tengerparton. :

— (Csak legyetek ti lent. A gye-
rekeknek temgerre van sziiksé-
guk i

Az asszony héldsan nezett fel
r4, Vajda lemosolygott az asszony-
ra. Az asszony aztan elhelyezke-
delt a vasuti kocsiban a gyerekek-
kel. Vajda felment hozzajuk, segi-
tett nekik, megcsékolta gyerekeit,
aztdn atolelte az asszonyt. Az
asszony hozzatapadt.

— Most megyek el téled els-
szor - sugta félig sirva — ilyen
hosszu idére.

Vajda meg volt hatva.

— Hermin! — mondta melegen
és szeretettel.

A vonat indult. Vajda leugrott.
zseb-
kendgjét latta lobogni, integetett
nekik, aztan megfordult és zava-

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.

rodottan, fanyar
ment a varosba.

1.

Az irodaban rossz kedvvel fo-
golt a munkéhoz, ekkor
hozza Bané a tarsa, tébb fontos
tigyet elintéztek és lassanként
megfeledkezeit a szomorusagrol,
de este, mikor lehuztak az tizlet
redényeit és amikor megszokott
gondolattal kelt fel asztalatol. hogy
no most hazamegy  feleségéhez
és gyerekeihez, akkor egyszerre
ujra  elszomorodoit. Lent az
uccan is ostoban nézett - maga
kéril. Fogalma se volt réla, hogy
mit csinéljon. Hét 6ra. Vacsoraz-
ni korén wvan, lefekiidni mégin-
kabb.

Fogta magat és elment a Du-

napartra.. Adazul unatkozott és
inni szeretett volna mérgében,
hogy neki az egész nyarat igv kell
eltolteni.
* A Dunaparton ismerdsokkel ta-
lalkozoif, ott volt Bano a tarsais,
aki nemlleg feldentette a tarsasa-
got.

— Jraim == mondta Bano —
Vajda hat év 6ta most lett elgszor
szabad ember. A tapasztalatlan
kezdével meg fogjuk ismertetni a
szalmadzvegység 6romeit.

A tarsasdg viddman hurrdzoit.
Vajdat aztan elvitték egy nyari
vendéglébe vacsorazni. Mmdnya—
jan odavoltak téle, milyen j6 a
kiréntoit csirke, és a fiatal liba,
Vajda étvagytalanul evett, bizal-
matlanul forgatta a piszkos kése-
ket és villakat és undorodott a
nyirkos asztalterit6i6l. A tarsaség
aztan kihajtatott egy nyari mulato-
helyre. Egy kavéhaz terasszan
ittak meg fekete kavéjukat és az-
tan bevonultak egy kiilén szobaba.
Béano francia pezsgét rendelt és a
pincérrel Melaniért kiildott. Bejott
egy nagy szbke lany, akit leiiltet-
tek Vajda mellé. A lany gyorsan
lehajtott két pohar pezgét és
foliette a labait az . asztalra. A
tébbiek mind ismerték és harsog-
va tréfaltak vele. Vajda azonban
nem tudott szélni hozz4, zavarban
volt és utélta a kegyetleniil er6s
parfomszagot, melyet a lany tes-
tébol arasztott.

l_&ede I vissza~

bejolt

| vonult.

A tarsasag lelkesen biziatta Vaj-
dat, Bano félig becsipver magasz-

talta a leany szépségel, Vaida
azonban zavarodottan. mosolygoit

_és kénvelmetleniil ilt; rosszul érez-
te magat. Késobb még hérom lany

jott be, a mulatas egyre zajosab-
ba valt és éjfél tajban az urak

 koziil ketten elvonultak  egy-egy

lany kiséretében. Band:ekkor 6sz-
szesugott a tarsasaggal, hivia a
pincert, fizetelt, azldan az eggsz

- tarsasag f{olkerekedetti és Bano.

halkan megsugta Yaidanak.

— Magatokra hagyvunk.

Vaida tiltakozott, erre: Bané. jo-
indulatulag magyarézta neki.

Itt is maradhatsz vele. Belilhetsz
vele egy fidkerbe is, egy orai ko-
csikdzasra. Elmehetsz a lakaséra.
Nagyon csinos lakéasa van.a Csen-
gery-uccaban.

Vajda még mindig tiltakozott.

=210, "0! monta erre Bana
és az egész tarsaség vidaman el-

Vajda egyediil maradt alanmnyal
A lany az olébe wlt. Vajda keser-
ves zavarban volt. A lany terhére
esett, kellemetlen volt neki, zavar-
ta és kinozta. Meg is probalta egy
percre kivénatosnak laini, de ki-
abrandulva kellett t6le elfordulni.
Festéknyomot fedezeit fel a lany
arcan, undorodolt a vésari mivol-
tatél és piszkosnak érezte, a lany
fickandozott az 6lében. Csak a fi-
zikai sulvai érezte, melege volt és
verejtekezett a homloka.

Egy gyers elhatérozzassal le-
csusztalta magarol a . lanyt és azt
mondta : :

— Menjiink.

-— Jol hozzdm josz ?

Vajda azt felelte, hog\; hazamegy
A lanv csodalkozva nézie.

— Engem nem viszel ? ——kerdé
méglepve.

— Nem.

A lany végagwérte velte kaldmat
feltiizte és megvetden, dihdsen mé-
regette. Kihivoan, veszekedést pro-
vokalva mondia :

— Szép alak vagy, kovér embu
micsoda pocak ..

Va]da megreuem a fenyegetd ve-
szekeddstd! és ijedten €s  gyavan
menteget6dzott, hogy bocsasson meg,
6 ro~szul van. A lany még mindig
diihdsen és megvelben méregetie.
Vajda benyult a zsebébe, kivetle a
pénzt és kezébe nyomia. A ldny
megszelidiilten nézte a pénzt. Vajda
erre sieiett menekiiini.
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— Na szervusz kovér! — kaca-
gott a lany.

L. Sraryusz, — vaiaszolt féiénken

el

Fai Vajda ¢s sieteft kifele.
;_:,if ‘Hazament. Almos volt, faradt volt,

ida B " oyomra émelygett a - peasgdiol,

;ﬁ;t_ amelyet megwotl, még mindig az
S orraban €rezte a mulatdnak pezsgd
abaf_ b6l parfdmbdl és emberi testekbol

psszesziirbdd szagdl, nagy undoro
d4s kinozta ¢és almosan és faradtan
kérdezte magaal, - hogy . lehet az,
hogy a tobbiek kedviket ielik az
ily életben A mocskos vendéglok-
pen, a killdn szobdkban és a beru-

rak.
egy
)8~

eS7

i golt, otromba ldnyokban.

Boldog volt, mikor hazaért Sietve
és mohdn nyiwolta az ajlot, hogy
i minél elobb szeretettel belesimuihas-
ik, son tiszta és kényelmes agyaba.
k;)- Az elbszoba witdgos voit. Eg
R kékruhas od jott feléfe. Julesa volt,

a cseléd. Aludni kiildte, aztan gyor-

I san levetkdzott és mélyen elaludt.

Hi.

Mésnap este tizkor hazamen', hogy
kordn agyba legyen és egészen ki

ano
 el~

rval

élvezze a lakdsanak a pyugalmat,
set- tisztasdgat és kényelmét. Az el6sz0
rere ba ismét eiég vilagos volt és ismét
var- varta Julcsa. Megkérdezte, hogy mi-
egy nek virraszt? Ne vérjon ra !
- ki- A lany besietett a dolgozdszobaba,
‘J}m meggyujtotta a lampat. Aztan ille-
any delmesen, csendesen varakozott. Vaida
vol- aludni kiildte. Erre kiment a lany.
lar;y Mésnap reggel ismét jott. Felhuzta
a fi-

az ablak rol6it, behozta a cipdket,
a tiszta inget s
firdd készen van.
Vajda felfigyelt. A ldny megallott,
rdnézett, egv furcsa, habozd, alaza-
tos és mégis tolakoddan asszonyi
mosoly volt az arcdn. Vajda meg-
hokkenve és bamulva. nezett bele
ebbe a mosolygasha, a ldny lassan
€3 mosolyogva félrehaijtotta a fejét,
aztan megindult és lassu !éptekkel
bement a hal6észobdba, Vajda meg-
htkkenve
solygott ?
Vajda bosszankodva fogta a tollat,
becsapta a tintdba. Megint kinyilt a
hdlészoba ajtaja €s kijott a iany.
Vajda folnézett, A Jany megint mo-
solygott, 4tment a szoban, az ajtd
ban visszanézett és megint kiment.
Vajda elbamulva nézett utdna, nem

It és, jelentette, hogy a

le-
azt

mgy.
érdé
piat
mé-
pro-
iber,

) VE~

avan tudott jrni a meghokkenéstdl. Két
meg, perc mulva ismét bejott a lany; a
ndig hdloszoba felé tartott; mosolygott.
sette. Vajda mértéktelen diihbe jott. Mit
tle @ 2kar ez a lany ? Mit mosolyog ez a

lany
Jajda

az inge izazdtan tapadt a test€hez, |

nézett vtina. Miér mo-

lany ? Mit gondol ez az otromba
cseléd ? Azt hiszi, bogy az 0 ked-
véért jbit haza. Ez a rongyos. Ez a
mocskos., Ez a konyhaszagu. Mit
| rohog ez itt az & arcaba?

Két hete, amifta egyediil volit,
mindenfeld! azzal a fOltevéssel é€s
azzal a Dbiztatdssal kinoztak, hogy
csalja meg a feleségét. A baratai
| mind természetesnek talaltak, hogy

kalmat és belemegy egy
A barétai kedvéért egyiitt toltott né-
| hany éjszakat kdnoyii éjsz-kai nok

kel é3 ezek a nbk is mind ugy te-
| kintettek ra, és ugy beszéltek vele,
mint akivel természetes modon dol
guk lesz. Fel volt haborodva ezek
a férjek felett és undorodva utilta
Jarmas, izetien, olcs0 és piszkos sze '
relimeiket, lIdeges volt és a diihtdi
remegett, mert ujra €s ujra meg-
ismétlddott és hozzatolakodott az a
feltevés, hogy meg fogja csalni a fe-
leségét.

. Es most ez is. Ez a mocskos. Ez
| a konyhaldny. Aki ismeri a felese-
| gét, aki lata -az asszonyt és laua

L az O életiiket, Ez merészel a felesé- |

gével versenyezni. Ez meri a hitvdny
abrazatat egy szemtelen mosollyal
odakinalni. Itt. Ebben a hazban. Eb-
ben a szobéaban.

Aztadn megenyhiilt a haragja. Sze-
gény féreg, gondoita, minek bantani;
tiz férj koziil kilenc elfogadta voina
a kinalkozdst; nem is vartak volna,
mig kindlkozik ; miért megbiintetni
azért, mert félreismerte a helyzetet;
az ember ne csindljon nagy dolgot
a maga erényeibOl.

IV.

Egyszer csak nézte a cselédel.
— Ni, —— mondta magaban, hogy
megcsinosodot! ez a rongyos, Az az
egy €rzése volt, hogy a lany bizo-
nyosan nem konyhaszagu tobbé.
Aztan mosolygot. Ez a lany egy
cseppet sem lett csinosabb. Csak 6
nézi mas szemmel, .. | ;
Nyugodtan megdllapitoita, hogy
szazszor csinosabb is lehetne, mégis
hiaba keringene itt kortilotte ; a fele-
ségére gondolt és forr6 vagyodast
érzett.
' Egy forr6 éjszakédn a lany fehér
| halokabatba jott elébe.
. — Nagysagos ur, olyan meleg
!van o
| Vajdat is kinozta a meleg, a lapy
fehér halokabatja meglepte, megijesz-

tette, ingerelte, zavarban volt, fik- |

| kadt:lett a torka.

' sietve felhaszndlja az egyediiltét al- |
CSOmd-
konnyii és piszkos szerelmeskedésbe.

i \
| —.lgen. Nagyon meleg van.
A lany mosolyogva nézett Vajdara
és alazatosan mondta : ?
— A nagysagos urnak rossz lehet,

| mert nincs itt a nagysagos asszony..

Vajda meglepetve érezte,
oriil annak a joindulatnak. -

-— Bizony Julcsa, rossz igy.. .

A lany hallgatott, zavarodoitan
allottak. ‘ ;

-~ HAat._ . 'volt-e___ otthop... sze-
retdje — kérdé végre dadogva Vajda.
— Nem- volt nekeny, — vdlaszolta
bétran, hetykén a lany,

Vajda egészen megzavarodott, a
torka elhomalyosodott és ekkor hoz-
| zanyult a lany testéhez. Végigsiklott
a fehér vasznon: erre megrettent,

— No... j6l__. van. . — dadogta,
— Jo éjt!

Hirtelen megfordult és otthagyta
a lanyt. A halészobaban rémfilten
. és haragosan nézett szét. Mi tdrtént .
vele ? Mibe akart belemenni? Mi-
csoda aldva'é dolog ez Es ez a
lany... Ez a mocsok.._Ez a rongy._..

hogy

N.

Ugy érezte, belebetegszik ebbe az
| allapotba. Testileg, fizikailag rosszul
| érezte magéat. Elment az orvosdhoz.
| Az Kkinevette.
regem, az ilyen embernek
nem valé a szalmaodzvegység., Hidd
haza az asszonyt.
Reggel, mikor a lany bejbtt hozz4,
odaszolt; '
— No, Julcsa, két hét mulva itt-
hon lesz a nagysdgos asszony.

A lany megallott és ijedten nézett
r4. Vajdat diihbe hozta ez az ijedt-
ség. Példatlan szemtelenség. Ez a
piszkos merészel megijedni ? Ez, ugy
latszik, koinolyan szdmitott ra, hogy
majd a szeretlje lesz.

BosszankoGva ment el hazulrolL

Teltek a napok. Gydirden vagya-
kozolt a felesége utdn, kinlédott.

| Rosszkedviien jott. haza egy éjjel.

Az eldszoba sotét volt. Eszébe ju-
tott a lany. Mi van vele? Miért nem
latja ? Talén egy férfi van nala__.

' Bosszantotta ez a gondolat, diihbe
| hozta, rosszul esett neki. A kezébe
' szoritotta a homlokat, mérgelddott,
| aztdn azt gondolta, végre is mi koze
|

hozza? De azért nyugtalankodott.
| Szomjas volt, szaraz. volt a nyelve
és tikkadt a torka. Vizet akart inni.

Az éjjeli szekrényen nem volt viz.
| Erre diihbe jott. A csengbhdz ment
| és haragosan megnyomta.

\
1
i

(Vége az els6 résznek)
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~ Miivészet

A fest6 ott lakott a Montmarte
egyik kis padlasszobajaban és ha-
lalosan szerelmes volthaziasszonya
gyonyorit lanyaba, a szép tizen-
hatéves Claire-be. Mar nem is
szerelmes volt belé, hanem ra-
jongott érte, végyotl ré, teliesen
megejtette a lany csodélatosan to-
kéletes alakja, szépsége és érett
forméi. , ‘

Keért, konyérgott a lanynak, en-
gedje meg, hogy lefesse, me:tele-
niil, a maga teljes, tokéletes szépsé-
gében, de az hajthatatlan maradt.

Egy novemberi koédés, hideg na-
pon meghiilt Claire. Lazasan fekidt
hofehér agyaban és a fest6 meg-
latogatta. _ :

Elbeszélgetett vele, mesélt neki
mindenfélét, amikor pedig elbu-
csuzott, foléje  hajolt és remegve,
visszafojtott vagyakkal csokolta

meg a lany finom, puha kis ke- |

zeit.

Azéta minden nap eljott.

Hogy a beteget szorakoztassa,
‘mesélt neki a miivészetrsl, kony-
veket hozott, amelyekben a szobra-
szat és festészet mestermiivei vol-
tak és beszélt a szépségrol és a
kiilonbozé szépségtipusokrol. Az-
utan megprobalta megallapitani,
Claire mely szépségtipushoz tar-
tozik. Megtapogatta fejének a for-
majat, majd a nyak vonalat ko-
vetve a véllait vizsgélta meg.

A telt érintetlen, hofehér vallak
ingerléen domborodtak els a fehér
parnakon és a festé vad vagyatt
érzelt lerantani a paplant errdl a
fiatal, formas testrél.

Clairt mulattatta a lelkesedés és
a szépségét csodalé hodelat, ké-
s6bb még a melle felsé részét is
odaengedte neki, de amikor a fest6
arra kérte, hogy a laba formajat
is megvizsgalhassa, habozott.

Hatha nemcsak a miivész sze-
mével nézi 6t, hanem mint férfi,
mert a kivancsisaga mintha min-
den engedménnyel novekedne.

Es mégis. Egy napon, amikor
anyja nem volt otthon, atengedte
a labat is a festének. Az_agyta-
karé félrecsapva folemelkedett és
labat a szényegre eresztette le.

A férfi szemiigyre vette a labat,
megmeérte. és osszehasonlitotta a
konyvben lévs abrékkal ... de
azutan . . . mindez nem volt elég
ahoz, hogy Claire egész szépségét
megitélhesse. Szitkséges volt ehez
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Az egész alak..... -

Szinte dadogva, akadozva adta
elé kérését, mikdzben térdre eresz-
kedett a lany el6tt és fatyolos, vér-
‘beborult szemekkel meredt a lab
fehér husara. '

Clair ijedtében késett a valasz-
szal, a férfi nem tudta magat tir-
toztetni. Megragadta a takarot és
félrecsusziatta. A kezei reszkeltek,
hangosan, gyorsan lélekzett, arcat
eléntotte a vér és hirtelen Clairera
vetette magéat. ’

A lanv visszahanyatlott agyan
és sikoltva akarta befédni f{oltart
meztelenségét. ‘Kiizdelem  fejlé-
dott Kki.

- A férfi mohon, vadul harapott
belé a lany puha husaba és or-

| jongve csokolgatta, de az minden.

| erejével védekezett, kikeriilte ta-
| madasat és ellskte magétol.

| Odakiinn oreges, asszonyos lép-
| tek hallatszottak.

| Alany magara réntolta a paplant,
| folvette a székrol a szines albu-
| mokat, leroskadt és akadozo, zi-
1 1416 hangon kezdett beszélni, mintha
' semmi sem tortént volna:

l —. .. Mert a miivészet ...

’\ A héaziasszony benyitolt a szo-
1,

baba.
Pék Dezsé.

A harmadik

— Eredeti forditas —

A beteg eszméletleniil fekidt az
agyon. Az agy mellett kis asztalka
allolt orvossazos iivegekkel, odébb
még egy asztal, melyen egy szél
gyertya lobogott vibralva, kisérte-
tiesen, fantasztikus nagy arnyéko-
kat rajzolva a falra.

Az asztal mellett alt a fiatal

és sapadt szemei kiilonésen soté-
ten lobogtak a virrasztastol — vagy
talan mastol ? A fiatal héaziorvos
mellette iilt.

Eggyiitt iltek egymas mellett,
hallgatagon, az éjszakéaban. Nézték
egymast és lelkitkben a mult cso-

Legszebb divat
cipbk a

a combok és a csipék formaja is.

asszony, arca kissé gyurott volt,

!
i

I
|
|
i
{
l
i
!
1
1
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|

|

i Mintha

w“

- nagy arnyékot latott : egy asszonyét,

Biripari Munkdsok cipészizletében,

(Parkszanatérium, mellett) Timigoara, késziilnek. Pontos munka! (34)

das, mamoros érzései tomboltak.
‘csak ketten lettek volna,
mintha nem is tolakodoit volna
akkor kozéjik a harmadik, egy
oreg ember, hogy pénzével maga--
hoz lancolja egy gyényortu asszony
fiatalsagat, almat, vagyait.

A gyertya follobogott.

— Milyen gyényérii vagy — li-
hegte a férfi, atfogva csip6jét eés
olébe huzva a nét. '

— Hagyj... hagyj... kérte aggo-
ddéan az asszony.

~ Nem lat 6 és nem hall minket
-- eréskodott az orvos és ratapasz-
totta szomjas ajkat az asszonnyéira.

Egész testitkon alremegett a re-
genvart, visszafojtott liiz egymasba
forrtak vadul, onfeledten és az
asszony érezte, ha a férfi most
akarna, atadnd magat neki.

*

A csondes beteg az égyon las-
san, nydogve eszméletre ocsudott.
Gyonge vilagossag derengett a
homloka mogott forrongé zirzava-
ros képek kozé. Nagy nehezen
tamadt elsé gondolata : élek-e még
vagy mar meghaltam?

Nagy faradtsaggal megmozditotta
afejét. Folnyitotta szempillait. Erezte
nincsen egyediil, bar apoléi még-
sem tiltek a szokott helyen, agya
mellett, mint rendesen.

Tiinédni kezdett, mikor atellen-
ben, a falon a gyertva vetette két

aki egy férfinek a térdein ul, fejét
vallaira hajtva.

Rajuk ismert.

A fej odahajolt az asszonyéhoz
s annak szajara nyomta a szajat.

Megvonaglott és {6l akart ordi-
tani, fol akart ugrani, de nem birt
mozdulni, képtelen volt szora, jelre,
csak a szemeiben wlt a kinos, ke-
serves diih.

Azok ketten pedig mar egészen
el is felejtették a harmadikat.
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Eredeti kézirat. Irta: Gyory Endre.

Egy 6ra volt,

A kiilvarosi kavéhazban mér ol-
togattdk a willanvt. A vendégek in-
dultak hazafelé. Borgdzdsen, nevetve,
viddman. Alig beburkol6édztak a ne-
héz bundakba, flileikre huztdk prém

sipkdjukat és batran vdgtak neki a -

havas, fagyos idonek. Konnyii nekik
igy. Meg aztin otthon mar virja
Oket a fiitott szoba, j06 meleg agy.
Egs id6sebb eiegans ur folsegi-
tette bundajat, a szbke kasszirnbre,

zsebébe dugott hanyagul- egy tiveg-

pezsgOt és mentek Ok is haza.

A pincérek egy csupasz asztalon
szdmolni kezdték a borravalét.

Folttirt  szoknyas,  voréscombu,
nagy melli kdcos mosogatdlanyok
szallingdztak eld a konyha belsejé
bii, folraktdk a székeket az aszta-
lokra és vad suroldsba fogtak.

A didk leverten nyult kopott ta-
vaszikabétja utdn, szomoruan kém-
lelt ki az ablakon. °

Kinn fagyott. Havas esd zugott
végig az uccdn.

Lassan, tétovan ment az ajtoig.
Ratette kezét a kilincsre, Habozott,
Kiinn élesen sivitott a szél, az aj-
toba vdgta a vizes havat, Megbor-
zongott és sdvdran, fajdaimasan
nézett vissza mégegyszer a j6 me-
leg sarokba, a kalyha kozelébe, ahol
eddig ilt. Egyet sOhajtott még, sap-
kajat behuzta a szemébe, fblturie a
kabat szé1ét és hirtelen hatérozdssal
kilédult az uccdra.

— Brrrre_.. :

A vad szél arciba vagta a jeges,
szildnkos havat.

Dideregve vagott neki a sotét
uccaknak, Osszegubbaszkodva, Osz-
szehuzddzkodva, amennyire csak
fudott. Sietett, Rohant, Taldn a hi-
deg el6l akart menekiitni, de az ki
fartott mellette.

_Onva biborverds leti, arca elbszor
kipirult, kés6bb elkékiilt és a file

égni, fajni kezdett. Nem baj— gon- |

dolta, — csak még egy ideig bir-
1am ki, azutdn mar ugyis annyira
fogok fazni, hogy mar nem is ér-

~zem. Ez megnyugtatta.

Egy uccasarkon, amint befordult,
festeitarcu, karikdsszemii lany {itko-
201t beléje (Osszenéztek. Ki akart
térni. \/} n6é belékarolt :

— Vigyél magaddal__.

A digk d-ﬁhésgleit.

— Hagyjon békén !

i

- szinte Osszeforrodott

. 7

A lany nem engedte el, hozzabujt, -

testébbl a ruha aldl kellemes j6 me.
leg aradi k. ;
— Hagyjon békén, nincs pénzem,
— mordult r4 mégegyszer a fiu
— Nem Kkell pénz, Te drdga, Te
édes, csak vigyél magaddal, kiinn
olyan hideg van
A lany -reszketett, a ‘fiu megdllt
egy pillanatra. Gunyosan, torzul 16-
hogott a festett lany szemébe
«.— Hat gyere... :

uccakon, éket verve a szitdllé pi-
hékbe, nyomukat gyorsan lepte le a
fiiss ho,

A nyegyedik emelet fagyos pad-
l0szob4jaban, pokréccal fedewt vas-
agy allt. Mellette egy aszfal. Rajta
zsiros papiros, kenvérmorzsa, egy
pér szalonabbr és felvagoit haj: az
ebéd maradvanya. Egy polcon és
az egyetlen széken konyvek hever-
tek bizar tsszevisszasagban, Az egyik
sarokban vén kdlyha gubbasztott
szomoruan, ki tudja mikor fiitottek
benne utdljara.

— Ez az én ofthonom — nevett
keserli cinizmussal a didk, — 6
meleg van, mi?

Befekiidtek az agyba, csak ugy,
ruhdstdl. Betakarddztak a pokréccal
és megdermedve buijtak tssze, moc-
cani sem mertek, Fogaik Osszeva-
cogtak a hidegben, ajkukro!
lathaté felhOkben szdlit a levegdbe
lélegzetiik pdraja.

Sotét volt, csak a szomszéd hiz-
tetbk hava pisldkolt be a nyomoru-
sagos ablakon

Lassankint megmelegedtek,

A lany kéjesen nyuijtéztatta ki
folengedett tagjait, ruganyos comb-
jai vadul fektidték meg az agyat. A
fiu kozelebb bujt hozza, ldbai he-
vesen, forron- ékel6dtek a lany ke-
mény combjaihoz, szorosan maga-
hoz vonta, kezei Rigomboltdk mel.
lén a bluzt és besiklottak nagy, for-
r0, meztelen emibi kozé.

Abban fOlébredt a halds rimater-
mészet, keze a szoknydja széléhez

| nyult, hogy utat engedjen a fiunak.

— Akarsz ? Gyere!

A didk még kozelebb bujt hozza,
meleg, puha
testével és kéjesen, mamorosan,
mintegy féldlomban mormorta a ldny
hajéba :

— Nem akarok semmif, csak me-
leget, itt olyan meleg van, olyan jé
meleg vagy. : ;
[Erioe s sne b s R s e
Biztos sikerrel jar hirdetése,

ha lapunkban hirdet.

siirii, |

VARAZS

— Eredeti kezirat. —

< A fiu a félhomalyban {ilt a ren-

des helyén; ahol mindennap - dlni
szokott. A.ldny a ldmpa alatt, az
asztalkandl. Egyszerti, kissé kopott
hazi ruha volt rajt« és kézimunka-

“Egymaéshoz bujva siettek- vvégig'a»z‘-@" zott. Ujjai filrgén _mozogtak a. tatka

“himzésen. Hallgatot!, varta, beszéljen
a fiu.

Az beszélt is, de csak egy par
szOt, ugy udvariasagb6l. Azt is alig
tud a kikényszeriteni magabol. Ked-
vetlen voit. Unta a megszokottsagot,
ezt a mindennapos, egyforma kote-
lességszerii  egyiittlétet. Kifogyott a
Kedvbdl “és erdeklddésbol: faradt
kozbny borult r& és egykedviien jar-
latta végig tekintetét az asztalon, a
széken, a padion.

Szemei hirtelen megakadt az asz-
talteritd alatt.

Oit fekiidtek egymdson, puhdn
egymasba sfippedve a idny izmos
labai fodetleniil. A szoknya szélét
véletlentil folkapta a magasba dom-
borod6 térd.

Csodas latvany egy szép ndi lab,
A selyemharisnya minden kis izga-
16 hajlast, minden buja, érzéki for-
mat kiélesif, érvényre jultatt, Boké-
ja karcsu volt és a ruganyos izmok
kecses, merészen ivelt vonalban fu-
tottak be a térd alafti puha kis
tiregbe, Ott megpihentek, de csak
egy pillanatra, hogy aztdn beledom-
‘borodjanak a héfehér, puba siippedd
combba. A combok halviny rdzsa-
szinfiek voltak és a harisnyakotok
csattja vadul csdkolt beléjiik.

A fiut killon0s vardzs ejteite meg.
Az izgaté latvany folrdzta kozOnyé-
bol. Beszéini kezdett. Forrdn, sze-
relmesen beszélt.

A liny folnézett egy pillanatra,
csodalkozva, boldogan, azutdn ujra
lehajtotta a fejét, dolgozott tovabb:
Koézben labainak cgy véietlen moz-
dulataival lecsuszott a folkapoft
szoknya és mindent eltakart.

A fiu uj mondatba kezdett, de
hirfelen elakadt. A vardzs megtort.
Kozonyos nd iilt elbtte ismét, aki
kidbrandité haziassdggal volt ditozve.

Egy negyeddéra mulva folkelt és
bucsuzott. Ment.

Kellemes, iidit0 borzongds reme-
gett végig rajta, amikor megcsapta
az ucca friss levegGije

Gydbry Endre

\
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. Zart
targyalas.

Eredeti kézirat.

Irta: Gy6ry Endre.

“A kdzOnség zugolodva, moiogva,
‘méitailankodva, nagy zajt  csapva
emelkedett f61 a hatalmas torvény-
'sz€Ki terem hosszu padseraiban ¢s
kelletleniil, busan  tédult -kifelé a
folyosékon Ottt megallt, tdmegekbe
ver6dott a sok ember €s megindult
a sz0beszéd. Mindenki tudott valami
- ‘ujat, valami rémeset, valami bor-
zasztOt,  tagranyiltak a szemek a
csoddlkozdstol, -Osszeverbdtek az
assconytenyerek és mindenki mohdn
leste, falta az uj részleteket.

Benn a ‘teremben csond
Nagy halélos csond. Az
akik maskor néha el-el szundikal-
tak. inost mind ébren, -fesziilt - fi-
gyelemmel vartdk a véadlott vallo-
masat. Az iigyész hipnotizdlva furta
tekintetét a  kozépen 4llo - sapadt
.ember zavaros szemeibe, a birbsdy
- fagjai cinikusan méregették vegig a
:Véadlottat, -az elnok szigoru voit né-
.ma és ﬁnnepélyes

A sapadt sotétszemii ember pe
.dig b:szélni kezdett Eleinte halkan,
akadozva, félénken, késébb Bszintén,
-mintha nem is hallgatndk, mintha
sajat magénak beszélne,
"« ...November volt és sotétedett .
a‘'kisldanyom fdlsurolta a

n az ablaknal iiltem___
.- ki, az Oszbe__. a szél
pert: le a fakrdl...
.egyszer___ hirtelen,

lett.
eskiidtek,

bamuitam
leveleket se-
gondolkoztam__.
magam sem tu=

dom, hagy: ravetddolt a tekintetem.
+ Réanézteny .. és valami kiilon8set
lattam, valami kiilondset éreztem,

: miut amit még soha..
. . Eszrevettem, hogy az én kisla-

-.~uyom mar nem. is
. -jai; klléthQﬂak folttirt  szoknyaja
.alél, bluza lecsiingdit réla, amint a
_.padié f6lé hajolt és alatta, egy kdny-
. -myii kis ing alatt, oft
- melle, gdbmboly,
sziiz mellek

Tagranyilt szemekkel neztem néz-
tem, és elontott valami, emlék va-
gyek, tfiz, kiilénos, régi tiz. Vala-
hogy olyan, valahogy ugy, mint,
. amikor a régi pardzs még egyszer,
utoljara langra éled, szilaj, vad, ke-
gyetlen langra.

. — Ella — tort ell6 mellembsl
egy sOhajtds — egészen Ontadat-
lanul,

glla, igy hivtdk az anyjét is.

folnézett ram.

rozsas,
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szobat.

; kislany. Mar,
nagy. Er6s, izmos tizenhatéves comb-

szunnyadt a
‘hamvas,

Az aica, a szeinei, a haja, a nya-.
ka, fiofehér, felt, pémés nyaka, mint
az anyjaé, o is llyen volt, szép,
fiatal, lZﬂ]OS er(')s RHR

Elia . . i
gy "csﬁl'ogtak az; 6 ‘szemei -is; igy
vakitott a valla, igy = gdbmbdiyodott

fiatalon, sziizen, énntetlenma melle.

Fbﬁzugott a vérem

Igen. November voit és sbtétedetl
és én elvesztettem az eszem. Meg-
ejtett valami régi, ¢éhes. vagy. Ra-
ugrottam, letepertem, csékoltam, ha-
raptam ... a kisldnyom ..

A sépadl ember szava sirdsba

csuklott, arcdn keserves, faj6 kony-
.n'yek hulltak lefelé.

‘Az ligyész -lassan, észrevétleniil
lesiitotte villogo - szemeit, a szava- .
206birdk halkan kohintettek egyet-
egyet, az elndk idegesen dobolt ce-
ruzdjival az aszialon. Az eskiidtek-
nek kipiruit az arca, egyik masik
végigtiiriilgette zsebkendélévela hom

lokat. Azutdn zavartan . nézegettek
egymdsra és furcsy féléukséy, kin
z6. nyugtalan hatdrozatiansdg lepte
meg Gket.

Csend volt. Csak az elfojtoit sirds
csuklott még f6i néha néha

Kiinn a folyosdn egy riporter be-
huzédott az - ablakmélyedésbe, pa-
piriapot vett elé és nagy betiikkel
kanvaritoita oda a cimet:

wZart 1argyalas"

Tudja gréf és ciganydads
J6 a Koprél csokoladé

Pdrisban

Eredeti kézirat. Irta: Csoppike.

Azt a bodros feji fiut, akivel
sorsom Périsban ‘mindjart az els6
napon 6sszehozott, még hazulrol is-

' mertern. A batydmmal jart iskolaba,

késdbb ujsagind lett és mint ilyen
keriilt el a ktilfold nagyobb vérosai-
ba. Mér egy éve lakott akkor Pé4-
risban és szegrol-végr6l ismerte en-
nek az erkOlcstelen metropolisnak
szovevényes, hindros utjait. A latin
negyedben tartott szegényes bérelt
szobajat, jobbra nem futott. Szegé-
nyes Ordog volt, midta él, a pompat |
egyre ahitotta gazdag lelke, elérni
azonban sohasem tudta.

A nyomorgé intellektuel lelkivild-

'ga gondolkoddsmddja konnyen haj-

lik a ziiliés Osvénye felé. - Kielégi.

-hajlandésagokat -

s illatosak, mint a

‘nyok, kozliik nagyon -

tetlen vagyak és magvas keseru csa-
16ddsok eszik magukat &t az érzé-
kenységikdn. Es a romloit lélek
romlasba viszi a fizikumot is. De
generdl, megront és bl. Veszedelmes
‘valt ki-és utilatos
nyavalydk melegagya lesz.

~ A'bulvard szines, hangos soka-
sdga magaval ragadott minket is.
Bel6lem méltdn vditotta ki az elsd
napok csodalatdt Pdris, ez a sok-
milli6 lakosu biintanya. Erdeklddé-
sem els6sorban a nok felé fordult.
Karcsu alakos, pikdns, mosolygé
arcok. Kellemecek mint a tiszta hé
virdgok, hivalgék, mint a pipacsok
tubarézsdk. Es
mindenekfelett bﬁnOSek, gonoszok,
démonok.

Kéjeigésre sziiletett asszonyfeletti
asszonyok. Akiknek a szerelem a.
biblidjuk és egyetlen foglalkozésuk
a szeretkezés, A ' rafindlt, - perverz
kéjcsalogatds, mémorkényszemés

A férfiak koz0mbosek, dlmosak,
tunydk nappal. Mikor azonban ki-
gyul ‘a millidszemli véros, alakot és
arcot cserélnek. Atoltozik és alakot
valtoztat a testiik, a lelkiik. Paris-
ban nincs is talén elfaradt ember
— éjjel. Keritd, buja, makrancos a
levegd. Es 1st°mtett szent a gond—

“talan élet.

Es nekem mégis idegen volt
a hely, ez a varos, ezek az emb=-
rek. Franciaul hxbc’nlanul beszéitem,
a ‘'sima, dallamos nyelv azuual 8zi-
daimazésnak tetszett, :

Eljartunk a kiilvarosokba is. Ez
olyan mint, a budapesti, csak félel-
metesebb, Maicona alakok, telt lea-
sok uccalany
lepik el az uccédt és nem éppen ba-
ratsdgos arccal mara~zlaljak az eld-

“keld idegent.

. Csavargas kozben - qokat kellett

_magamrof beszéinem. Es bar ebben

a tekmtetben sohasem volmm ‘koz-

"Iékeny, gy elszakadottan az utéla-
|10s 1égkorbol,

ahol felneveikediem,
ahol almaimat széttem és csalddtam
ahol rettenetes testiés  lelki- trxgé~
didm lejatszodott, megnyilt “a szi-
vem. Szinte sziikségét éreztem an-
nak, hogy gyonjak.

Nem tartott - vissza a szemérem-
érzet, mert abban nem hiszek Nem,
kiilondsen az asszonyokébar, akik
gyalazatosan erényesek a vildg el6tt
és galad szeretkezések hosei: az in-
tim boudoirban %

“Nem tudom, hogy elbeszélése:m-
nek a buja’séga, vagy a tragédidm
rettenetessége. volt-e rd nagyobb
hatdssal, j® lelke megesett rajtam,

Ott Gittink a kicsiny, meghit szo-

k




baban, mely most mar az enyém |
is volt és sirtunk, Mint két fogsag-

ba keriilt bs, mint két lemetszeu
szarnyu sas vergddtiink a bortdnben,
az arnyékban. A  hangos, vidau
nemzetkdzi vdros kel & kozepén.
Gyengefényti  lampa vilagitotra
meg elfaradl tehér

acndl, ha egy zilidi féfi, bordély

hacak hercegnbjének az olébe sirfa

keserii konnyeir ?

A nyitott ablakon keresztiil Paris

bdjos kacagé hivogatasa kisérteit,
Az életdszton drdoge harsogott paj
kos notat a filembe.

Mi ezt nem hallotiuk. ‘

Nekiink nem kellett az élet, nem
keilett mér a fény, a pompa. Nem
voltunk éhesek. Nem voltunk szom-
jasak. Szerelmes mozgasokban f4-
radt el a testiink, izz6 tiizben égelt
tisz0kké az ajkunk

Sirt benniink a szorny, az ole-
Yesre, csOkra, szeretkezésre csdbito,
De er6nk nem volt. Akaratunk nem
volt Szdrnyunk nem volt.

Asszottestii tarsamra nem vagy-

tam. Kéros csonijat, elszdradt dere- | :
\ maly,

kat nem kivantam meg, ugy hu-
zodtunk meg a kicsiny fészekben,
mint 4z itt a.aradt arvak anyjuk te-
metésének szomoru estéjén

— Nem tudok szeretni — sirt a
bodroshaju fiu.

~— Nem tudok szeretni — vala-
sgoitam az elhald élet lemondo hang -
jan,

Es atoleitiik egymast lankadt er-
vel. kihuny6 tfizzel.

Nem buzogott forréva a vériink,
csak a kebMinket széritotta a belséd
tikkadas,

A hajnal cseadje boruit rank fa
karénak, a medddség atka simogat-
ta alomra '

~— Csak tudnék ugy szeretni —
sz6lt lefekvések idején — mint a
Pusztak marcona legénye, aki a him
haldlos szoritas4val gyliri maga ald
?pz.rasztmenyecske pards fiiszagu
destér,

Es cs6kolta a sima bOrdmet, ajaka
nedvével nedvesitette a testemet ma-
kacs, visszatetszé vaggyal.

Megromlott idegrendszere kivanta
a vagyak ezen. romlott kielégiilést
€s megboml6 - idegrendszeren meg-
$z0kta, kivanta, varta, : g

§ csOkoltuk az egymés ajkat,
festét szakadatian akardssal.

Két faradt madarijesztore vildgitott
' a langyos périsi hajnal. Két em-

crroncsra, - akik. illatos  bolcsb6l,
Selyempérndk kozil repiiltek vilag-

~arcunkat, a pa.
iyatévesztés, a biinbanat megcsald-
dasat, Leheictt e keservesebb lavany -

.embere,

|

: EEIULTIITINNTN L o s o
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g4, hogy megperzsel6djének a sajat |
ttizikben, megégjenek a sajat nyal-
dos6 laugjaikban, W

Ugy éreztem, meghalni jottem P4-
risba. Ide, ahova élvet keresni gyiil
minden nemzeiek kdnnytivéri, inyenc

|
|
{
{
i

L

Es lazalmokban lattam a kopasz |
halottaskocsit, a fekete lovakra dfra
viragot- tlizott valami lovag, vagy
csitkefogo. Es vittek ujjongé ndsz-
menet kozepette ki a virdgos, csen-
des temetbbe. Milyen-jo- lett- volma-
akkor fel nem ébredni, menni, ko-
csikdzni ki a virdgos, csendes fe-
melibbe.

Intermezzo

— Eredeti kézirat —

Az éjszaka raborult halkan. bér-
sonyosan a rézsaszinii lényszo-
béra. A megzhilt kis szoba olyan

i § )

voll, mint egy szunnyads, pihegs,
meleg kis fészek. )
Féaradtan nyujtodzkodott el a ho-
késébb neszteleniil {6lemel-
kedett, hogy helvel engedjen a
besurrané, bagyadt holdlénynek.*

Halkan, nehogy Lucie felébred- |
jen.

Aludt. Szészke fejecskéjét daco-
san, durcésan furta belé a héfehér |
parnédkba. Lélekzelének finom, fa- |

a csonddel. A paplan alig észre- |
veheten

Aludt. Azutan nyugtalan
Megypiros formasan meltszelt aj-
kairol gyonge schajtas rebbent el
Fejecskéje atfordult a masik ol-
dalra, egyik vélla és karja kibujt

| a paplan alol. Finom, hamvas bér

i
!
|
I
i
I

|

gyonge, rézsaszinii hus. Késébb
félrecsuszott a paplan. A kis mel-
lek folszabadultan, kénnyen, vigan
lelekzetiek 6l a leheletszerii, at-
latszo ingecske alatt. Buja parfém-
szag szokott ki kozulik a langyos
levegébe. ;

Lucie folriadt. Osszehuzott szem-

pillakkal emelkedett f&l. Olébe hullt

-a paplan, az egyik vallarél lecsu- -
szolt az ingpant. FoltAmaszkodott
wézna karjara és koriilnézett. Pis-

PF Boiond, bérdiszmii és linoleum feldolgozd val-
i+lat TIMISOARA, II. Str.

lett. |
| gyogyszertarban,
| virdglizlettel.

logva, sutén, mml egy kis almabsl
folvert pihegé madarka. =
Ugy. almosan kibuit a paplan

alél. Rovid, kis ing volt rajta, nyu-
lank, lizennégyéves, telni kezds
' combjat bujan csokolta dssze a

halyany holdsugar.

"+ Odalépett az sjjeli szekrényhez,

Csond volt. Az ing suhogott, a
teste mozgott, halvany zizzenés
az egeész. Azutan kivilrél bele-
sikoltott-a csondbe ujjogs, szerel-
mes macskanyavogés. A szobaban
megmozdultak az arnyékok: emel- -
kedtek, néttek, kérulsimogattak ‘a
targyakat. Az eziistés holdgalya
lassan, innepélyesen evezett be
egy fantasztikus felhGbastya mogeé.

Lucie combjai kézé kapta a kis
ingell, visszabujt az agyba. Fejecs-

 kéie ujra belesiippedt a parnakba.

magéra huzta 4 paplant. Kinyuj-
tédzkodolt, 6sszeszoritotta comb-
jait. A selymes ,szempilldk lera-
gadtak ismét, egyre engedett a
combok szoritasa. Széthulltak ba-
gvadian 6sszefogott térdei : elaludt :
A homély is lepihent lagyan a
kis szobéara, hallgattak az arnyak.
Lélekzetének halk, sziiz muzsi-
kaja tovabb dalolt a csénddel.

Gyé6ry Endre.

B INCINCIN PN
Holgyek egymas kozt.

tyolos muzsikdja versenyt dalolt ;

— Mond dragam mit6l van oly

remegett a - kis keblek iszép arcbbrdd ?

ritmikus emelkedésétsl,

— A Madonna crémtét?

— Hol vetted ?

— Az uj belvdrosi Madonna
szemben a Miihle

> [ [ [ [ [ |\
LA LAl al 4l
Legkozelebbi regényiink:
GYONYOR-~
VAROS

—Berlini erkélesregény. —

Fabian(Friedmann)Sandor

‘nagyvéradi iré érdekfeszité
regénye.
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A lidny kézenfogta a fiut és a
zongora zajatél kabult szalonbo! a
szobdjdba vezette.

A kis négyszbgletes helyiségben
a villanyldmpa voros selyempapirral
bevont égdje misztikus, diszkrét fényt
drasztoft.

. — Uljon a divanyra — szoblott a
lany a fiuhoz, aki félszegen engedel-
meskedett.

A lany ezalatt a szekrény felé
ment és kikapcsolta a bluzat. A fiu,
amint észrevette ‘a lany vetkdz0
‘zozdulatét, ijedten és tiltakozva allt
\ Il

— Ne! Ne vetk0zzdn le kérem —.
mondotta és konydrgd szemmel hiv-
ta magahoz a lanyt.

A lany visszajdtt és csodalkozén

mézett a fiura. - :

— Miért ? — kérdezte — Mivan
magaval ? 3

— Semmi kérem. Uljon ide mel-
Em. :

A lany a fiu
folytatta : -

" Ma mér negyedszer a vendé-
gem €s egyszer .sem kivant tolem
semmit. Leiilt mellém, a szemeimet
nézte, megsimogaita a hajamat, fi-
zetett és elment. Ezt nem értem.
‘Mondja mar meg. .. !

A fiu magyarazat helyett kozbe-
vagott. :

— Kérem, engedje meg, nogy...

A lany folytatta :

' — Hogy ismét a
nézze. Ugye?

A fiu valasz helyett
fejét.

mellé iilt és tovabb

szememeimet

lehajtotta a
- — En nem értem magit — be-
szélj tovabb a lany — a pénzéért
még meg sem Olel és ugy di mel-
fettem, mint egy jégcsap

A fiu felnézett. Hatrafésilt haja-
b6l egy hajtincs rakoncatlanul hul-
Jott a homlokara. Halkan, szinte fél-
'ye mondta ki a valiomdsat s amint
a szavak leolvadtak az ajkarol, pi-
rulva és félig sirva elforditotta a
tekintetét.

n szerelmes vagyok magaba |

A lanyt nem lepte meg a fiu val-
lomasa, de ez a sziizies mod, ahogy
a fiu megvallotta a szerelmét, meg-
hat6 volt.

A fiu taldn azt vérta, hogy a ldny
kineveti, — félve, sanddn nézett a
ldny arcdba. A lany mosolygott.

— Hany éves?

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca

. £n? — kérdezte a fiu.

— lIgen, igen, 'mpga, — nevetett a-
lany. e !
Rl Sl LR | RRAAR
éves vagyok. — nyOgte ki nehezen.

A tany nevetett a-fiu-zavaram. -

— Szerelmes ? Akkor miért nem
{amad ram? Miért nem szoritja le
fejemet a divanyra? Hiszen a sze-
relmesek igy szoktak tenni.

— Tudom ... a szerelmesek
szoktak tenni. De én ... maga nem
ért chhez. Eppen azért, mert szere-
tem, nem tudom bantani. .. En. ..
B o
— Mondja mér ki! —._biztatla a
lany €és vigyorogva kuncogott. 1

A fiu zavarba ott, de batran ki-
mondta a szot:

En a lelkét szerettem meg.

A lany nem ezt a vdlaszt varta
és szinte megdobbenve nézett a fiu-
ra, aki miwian kimondta- a
batrabb volt és viszonozni merte a
lany tekintetét.

A fiu megfogta a lany kezét.

— Viola — mondta .melegen —
Szeietem ! De csak szépnek, tiszia-
nak tudom szeretni. Olyan tisztanak,
mint cgy Mariakép ... és ezért sze:
retem a lelkét. ‘Az tiszta, az sziiz ..
az enyém. . .

A lanynak jol esett haligatni a
fiu tizennyolcéves fiatalsagabol fa-
kadé idedlizmusba martott szavait
és elhitte, mert jolesetta szavakban
hinnie.

— Viola. szeret?

Remegve csuszott ki ajkdn a kér-
dés. '

Sziiz tizennyolc éve, melyet husz-
nak hazudott, lazas izgatottsdggal
varta a valaszt. Egyenesen az isko-
lapadbol szakadt a bordélyhaz tra-
gar és céda légkorébe. Az érettségi
utani bankett részeg mamoraban
hurcoltak le a baratai s az els6 nd,
aki az Olébe illt a pénzéért, megza-
varta lelkivilaganak le4nyfehér har-
moénidjat. Hitte, hogy szeretia lanyt,
akivel az élet mocsaraban taldlkozott
s a fiatalsdga nem 10ro6dott a sze-
relme  kovetkezményeivel. Erzése
nem az érzékiségébdl fakadt, bar
eloszor érzéki  vagyak hajtottak a
lanyhoz. Az elsd taldlkozas alkal-
maval még ijedt és akaratnélkiili
volt de a mostani negyedik talalko-
24sra Ontudatos érzéssé fejlodott ki
penne  az a lelki megnyilvarulés,
melyet szerelemnek hitt, Szerelemrdl
még nem beszélt nOvel s most, mi-
kor a szerelem undok tanyéjaba bot-
lott, félig gyerekielke a lanyban is
a lelket kereste, nem a testet. Es
ott allott az ostoba romlatlansagban

igy

ddbbent-a- fiu- szavatot A letkemet

titkot, -

a lany elbtt s alelkét kérte szdmon,
nelyhez nem férkOzhetett” senki-
sem és a lelke Sziiz. .

A lany, ki pénzért bocsétotta aru-
ba magét, meglep8dott, szinte meg-

szereti, gondoha a ldny és ez fur-
csa volt neki. Erthetetlennek tzlaita,
hogy valaki eiutasitsa a testé!, mert
ilyen eset .még nem fordult etd az
életében. A testével kereste a ke-
nyerét s csak a testével 18rodott. A
testét illatositotta, apolta és becézte,
nem is gondolt arra, hogy leike is
van. Most a fiu szavaira megmoz-
dult benne valami s ugy eérezte,
hogy valamilyen joles6 meleg bi

zsergeti a szivét. ,Szeret®, gondolta
s valami tudatalatti érzés megsug!a,
hogy 6 is szereti ezt a nagy tizen-
nyolcéves gyereket, aki az artatlan
szivét jott felkindlni neki, a cédanas.

Sohasem ismerte a szerelimet, a
liliomsagat is azért veszteite el, mert
tizte a rossz vére. Anyja egy Kis
vidéki szintarsulatnak volt tagja, kit
egyik vroskaban megejteit egy kony-
nyelmii magndsfiu. Ebbbl az Olelés-
bdl szarmazott aztan 6. Mikor fel-
nevelkedett, sziniiskoldba iratkozott.
Ott ismerkedett meg egy fiatal szi-
nésznovendékkel, akinek egy pezs
gbs éiszaka utdn habozas nélkiil
odaadta magat. A szinésznovendek
utdn kovetkezett egy kereskedd, a
kereskeddt egy katonatiszt kovette,s
katonatisztet is felvaitottdk masok.
Fokr6l fokra siilyedt, mig végte oda-
jutoit, ahol most van.

Nézte a fiut s a fiu még mindig
konyorgd tekintettel varta az 0 va-
laszat.

_ Szeretsz ? — kérdezte ismét

'A lany a kozte és a fiu’ koz it
1évd athidalhatatlan iirre gondolt.

— Ugyan, — mondta nevetve. —
mit akar? Ne legyen ostoba.

— Kérem! En nem vagyok osto-
ba, — mondotta a fiu sértodotten
s ahogy tiltakozva felegyenesedett,
olyan komikus volt, hogy a “lany
onkénytelentil nevetésre fakadt!

— ‘Azt igazdn nem érdemlem
meg, hogy kinevessen.

— Bocsasson meg — védekezett
a lany — nem magan nevettem.

— Hat? R :

— Csak ugy, neveini kellett,

A fiu elkeseredett:

— Viola, miért kinoz ?

— Ki kinozza ?

— Hat maga, — mondta kbnnyez-
ve a fiu. Aztan sirva borultaz agy-
ra. A lany megszanta: :

— Na ne sirjon kis fiu! En nem
akartam megbantani. De olyan fur-

L}




zeit

yez-
agy-
nem
fur-

ez. Nekem rontani azzal ‘a kér- \
el hogy szeretemse. Hat persze, ‘
szeretem. ; {
fiu felugrott. . \
£s a feleségem lesz? Mertha
ret, feleségiil veszem. |
lany rem tudia visszatartani a |
agdsat.
Feleséglil vesz? Ne mondja !
mib6l éltink meg ?
Az apam bankigazgatd és a
nkjaban kapok aliast. Segédkony-
16 leszek azonnal, amint belépek
ha megmondom neki, hogy magat
eségiil veszem, akkor talan mint
nyvelot fog alkalmazni.
A lany megrémiiit a fiu. naivsa-
tol.
_ Mondja és mar szllt az apja-
k?
— Még nem szobitam — valaszolt
fiu, mert nem tudtam, hogy maga
noe-e a geleségem. De holnap
egmondom €8 holnaputan. mar
zzank viszem. ‘
— Téved baratom, mert €én nem
eszek a maga felesége soha. .
— Miéri? — a kérdést mdr szi-
¢nek a vad dobogasa mondta, amint
leAny szavai utan fojtogato remi-
et esett belé.
— A lanynak el6szor tetszetl és
iolesett a jaték, de most, hogy a fiu
naivsagarol és ostoba tapasztalat-
lansagarol meggy6z6dott, elhataroz-
ta, hogy véget vet a i
inak. Szerette ezt a sziizlelkii gye-
reket s ugy érezte, hogy a szeretete
kényszeriti arra, hogy a,fiut lehetet-
len gondolatvilagaban él6 vagyaibdl
kidbranditsa,

— ‘Azért fiam mert én nem Sz€-
retem magat.

— Ne__em szeret ?

— Nem!

— Hiszen én nagyon szeretem...
Mnadom_. I._.ma_.dom — felsirt.
~— Ugyan ne ostobaskodjon. Mit
sir, mint egy kisgyerek ? Szerelem
.. ostobasdg. Ma lattuk egymast
negyedszer, nézze, én nem is hiszek
a maga szerelmeében. :

— Kérem én nem hazudok, azt
mondottam, hogy szeretem s ha ki-
vanja, hogy behizonyitsam, én be-
bizonyitom.

A leanynak halkabbra szallott a
hangja, amint lassu és megfontolt
szavakkal beszélt a fiuhoz.

— Nézze, Kkisfiu, én elhiszem,
hogy szeret. Nem Kkell bebizonyita-
mia, de beszéljlink okosan, értelme -
sen és viselje jO! magat. Amig én
beszélek, ne heveskedjen. Maga
most nekem szere:met vallott. Maga
egy tizennyolc éves fiu, aki most

; szerelmét, akkor azt

indut az életnek, melybdl semmiit -
sem ismer, én pedig mara huszon-
hatodik évemet taposom. A felesége
nem lehetek soha, ezt a sziilei sem
engednék meg. Azt modja, hogy a
lelkemet szzereti, ha elfogadndm-a
bizonyitanam,
hogy lelketien vagyok. De nekem
van lelkem, most fedezte fel maga.
lgy tehat azt a tanacsot adom, hogy
menjen szépen haza és szorgalma- -
san dolgozzon az apja bankjéban.
Maga egy nagyon derék fiatalember
és Oriilok, hogy megismerhettem.
Ennyi az egész. Fogadja meg a ta-
nacsomat : ha nbsiilni akar, — ami
elbrelathatolag hat, nyolc &v mulva

“akkor__.

fog bekdvetkezni, — vegyen feles¢-
giil egy tisztességes, derék, joravalo
janyt aki méltd magéhoz, de én?
En kitaszitott lany vagyok. En a
mindenki szeretdje vagyok, kettonk
kozoit oly nagy az lr, hogy az be-
lathatatian. Az én testem az éjszaka
minden Ordjaban mase. '
A fiu idegesen kozbevagott:

De én nem a festét, hanema lel-
két...

— Eh! Maga egy javithatatlan
idealista. A lelkét] Ostobasag! Ne-
kem nincs lelkem | Rossz lany va-
gyok. Csak testem van § a testem-
nek megvan az 4ra. Ha akarja a
magaé is lehet s maga utan jonnek
a tobbiek. De gyorsan, gyorsan ba-
ratom, mert nincs idém fecsegésre.
nekem minden percem draga. Kilo-
ndsen mostan, majusban. llyenkor
viragzik az élet. Tavasz van. A him
most keresi a nOstényt a legheve-
sebben. Ilyenkor van a legtobb ha-
zassag és ilyenkor indulnak meg a
lanyok Sodoma fele. Pechje van ba-
ratom, hogy nem maga volt az elsd

férfi-az életemben, de azis mindegy
lett volpa, mert nekem nem elég egy,

nekem sok kell. Hja. Tudja a vér... |

a vér__ ;
_ Hogy tudja maga kinozni az
embert.

abranditani. Bebizonyitani szeretném,
hogy milyen ostoba gyerek még

maga.

— Viola___ hat.__ nem lesz a fe-
leségem ?

_~ Nézze fiam, untat mar ezzel

az ostobasaggal. Egyébbként nincs
js anyi idom, hogy csakis magaval
foglalkozzam. Nekem 4lland6 vendé-
geim vannak. Ma is. Mar var redm
egy parasztiegény — kisbéres egy
tanyan — aki minden héten feluta-
sik hozzam. Buta is, csunya is, de
jol fizet. Egyike a legjobb vevdége-

imnek. Menjen mar fiacskdm, men- =

jen, menjen. ' : M
A fiu ismét sirt ¢s ichajioita &

fejét : s

Jo. Most elmegyek, de holvap

visszajpvok, addig gondolja meg ma-

gat. S ha ismét igy beszél mint ma,
; _ *

— Akkor ?

— Meghalok.

— Gyerek. Na menjen csak s2é-
pen.

A fiu az erszényét az agyra dobta
és a bucsuzdsnal erdszaksal meg-
csokolta a lany kezét, - kisurrant az
ajtéon. ©

A lany a szobaban maradt. Hosz-
szasan nézett az ajtéra Arcara szo-
moru mosoly {ilt, melyet lassan el-
mosott egy konnycsepp. A fiura
gondolt, aki ostoba, tapaszialatian,
szivét hozta ide. Olyan voit mint
egy szliz 6rids s ezt a sziizességet
szerette meg benne. Erezte, hogy
az életének csak akkor lenne tartal-
ma, ha ezzel a fiuval élhetne egylitt,
ez megvaltana. EVAE

Arcardl letorolte a konnyet. Mar
mosolygott. A sajat- életére, az ethi-
bazott életére gondolt és ismét kony-
nyezett. '

A jovdjére gondolt, amely a mai
napig nem jutott eszébe, ekkor mar
zokogoti, A fiu gyerekarcat képzelte
maga elé és a gondolatban megcso-

kolta az arc hamvas, pirul¢ iideseé-
gét. Erre a mosolya ismét kibujt a
konnyei mogil.

A virdgvazabol kivette a hatalmas
viragcsokrot s a viragokat sz€1s20r1-
ta az agyon. Arcarol letorolte a
konnyeket és a viragok kozé fekiidt.

*

— En kinozom ? Csak ki akarom'

Egy voroshaju lany nyitott a szo-
béba.

— Viola} — kiabalta — jojj a
szalonba, egy vendég keres.

Viola nem felelf.

A lany az agyhoz ment és meg-
razta az alvot. Hirte en rémiilt 'si-
kolyba tort ki €s kirohant a szoba-
b6l, A szalénbeli lanyok ijedten sza-
ladtak elébe, majd a szobaba ro-
hantak és koriilalltak az 4gyat.

__ Morfium — mondta az egyik.

Irta :
HUSZAR SANDOR
(Zombor)

ESERERTRTENARITnNTnInLES
Hirdessen lapunkban
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— Novella egy szegény pincérfiu szomoru életérsl, —
Forditotta: BRANDSTADTER KAROLY.

Szelontay Ferenc anyja pénzért
mosott. Férje asztalos volt és holt-
ra itta magat.

Ez az asztalos té&n nem is volt

erenc apja. Szalontayné idén-
ként felrepedezett oklei kizé vette
Ferenc kezecskéit, szétterpeszlette
feltinGen nyulank ujjacskait és
megcsodalta a domboru kérmékel,
melyek halvanyrézsésan szinezet.
tek voltak. Akkor azt mondia Sza-
lontayné, hogy ilyenek voltak az
»6" ujjai és az ,6* koérmei is.

Az asztalosré! aligha beszalt.

Valésziniileg 6érvénytelen ave-
rek volt Ferenc. Puha és csiklan-
dés fiu. amilyenek allitélag a for-
vénytelen gyermekek. Es olvan
érzelmei voltak, mind semmi mas
fiunak ‘a ,kis gatsor-on.

A fiuk ,sziizlany“-nak nevezlék.

Egyik tarsa gunyolla igy, amidén
az iskola a Dunaban uszott : olyan
villogé és fehér volt Ferenc bére,

és ettdl az oratél kezdve rajta

maradt ez a név.

Fényesen raillett. Ferenc soha-
se jatszolt, nem atkozodott és nem
cigarettazott. Isten iudta, mit csi-
nalt. A kis gatsoron, a héazajtok
elétt. ahol a tébbi gyermekek  ci-
sanykereket hanytak, sohasem volt
lathat. Otthon sem volt. Szalon-
layné orakon at iilhetett tiszta el-
keseredésben, mig Ferenc haza-
ert.

— Hol voltdl mar megint Fe-
renc ? :

— Sehol

— Nem is foglalkozol semmivel !

Ferenc alvé szemmel nézeft any-
lara, aztan vontatottan kérdezte -

— Mit hoztal a baronstsl ?

— ' Finom ételeket | Tarsasag |

volt tegnap. :
Szalontayné kiszedte a kalyha-
bol a pdstétomot, amely két {al

kézott fekiidt. Ferenc mohon meg- |

eite és kozben csettintett nyelve-
vel,. mint egy inyenc.

— Ezek champignonok, — je-
gvezte meg.

Szerette a maradékot, amit anyja
a kérnyék .finom hazai“-bél ho-
zolt, ahol mosott. Minden étel ne-
vél megkérdezte és hogy miként
kell minden egves tarovat ‘enni.

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala'- BCU Cluj-Napoca.

Egész délutanokat maszkali Fe-
renc a belvérosban.

rakatablakai el6it. Legjobban sze-
rette a csillogé, aranyozott bronz-
targyakat és dekorativ kiallitaso-
kat, ahol a selyemszovetek fel-
duzzasztotian odaénive pihentek.

hosszabban azonban mégis a
kt’myvkereskedések el6tt ténfergett.
Az egyik entikvérius kirakatd-
ban logolt egy kép : egy fekete-
aju szépség, sdrga, mélyven kiva-
golt allaszruhaban, ket gyéngy-
serral a firtjeiben, kezét nyujtotta
egy czustésen {ényls, fehérarcy
aprodnak, aki mélyen meghajolt
elétte. A kép elétt Ferenc orak
hosszat  alll, mig leste egészen
forr6 lett és orcéja vérosre szine-
z6dott.

Ferenc szeretett a hosszu téli

estéken a szobaban iilni és ol-
vasni.

Avagy végigkészall az elegéns
utakon és az iinnepien megvila-
gilott hazakat kémlelte. Azuldn
vart a kapuk el6it, mig elégordiil-
tek a fogatok és a szive dobogott,
ha ezen hélgyekhez oly kozel
érezte magét, hogy megérinthette
volna testiiket. Ferenc 6ritngve
palyazott mindarra, aminek jo il
lata volt. -

Mert Ferenc a magasba nétt és
a legjobb uton volt, hogy csinos
fiu legyen. Kék szemek, amelyek-
8l nem tudni, hogy almodozéak
avagy faradtak, egy kis szaj, alap-
jéban véve tulkicsiny férfi SZAmé-
ra, voros ajkakkal, elgkels, egye-
nes orral. Karcsu, hajlékony test,
melyben némelykor borongés lan-
gok gyultak. Igy nézett. ki.

Ezért is akarta anyja a réfos-

szakmdra adni. Angot ur, a sarki
kereskeds, magahoz is akarta
venni. '

— Mert manapség sima arcokat

kell valasztani, — mondta Angot
ur, — és nyugodtan kell végig-

| nézni, ha kiraboljdk a kasszat és

a lopott pénzen kistaffirozzak ma-
gukat, mintia hercegek, maskiilon-

ben, isten tudja, akarming hosszu
IS a nap, egvetlen néi személyt

Orékhosszat /! funtek a veszlibiilben, belefurako
allt a réfoskereskedések nagy ki-? tak a pincérrajba, mely feketefrs

Ott allt és bamészkodot!. A leg- -

i

- arisztokrata hélgy, schwub, tekin-

' sem latni a négy falon belil.
- De Ferenc tudni sem akart »
{6s szakmarsl. Elmult télen, -
dfn egy este a belvérosban 164;
| 4olt, egy nagy szalloda - elé6tt
. meg ; ‘
{1 Egy evezdsegyesiilet balt reng
zett. Egyik kocsit a ‘masik ulj
létott elérobogni és a héleyek ¢

kosan ésfehérnyakkendéesokros;
- nylzsgott. Amidén a - pincérek
holgyek folé hajoltak és a valki
| vallakrél levették a

kozottitk a csillaros lermekbey
melyek fénytengerben sugéarzotta
fel, Ferenc elhatarozta, hogv pi
cér lesz.

Egy kis vendégiében tanult. L
egy komor zug volt, afelyben pé
sérhangu {6rzsvendés &silozol
Ferenc szenvedelt a munka alal
Szenvedett ‘a szagtol. amely sor
bél és dohanybél vegyviilt Hssze

De ‘tudta, hogy ezek az avel
hozzétartoznak és véart, &rilt is)
mert latta, hogy minden nappal
csinosabb lesz. Este; ha holtfarad-
tan ért kamréjaba. sokaig wlf eoy
gyertyacsutek mellett a titkre el
hogy boldogan nézhesse arcal
Gyongéden apolta leste minden
szépségét. Minden borravalét, amit
kapolt, arra hasznalta fel hogy
testét liliomtejjel és mas szepitd-
szerrel traktalja.

A vendéglss lia tért haza. Mint
pincér utazgatolt Amerikaban és
Londonbél jstt most, par napra
| haza. .

. Tele volt torténetekkel. Mesélt
szallodafénvizésrdl, tiz méternyi
magas lUkrokrsl. tiszta marvanyu
lépes6krél és nehéz selyemfiiggt-
] nybkrél. Es elékelé neveket em-
' litett és borokrél csevegett, melyek-
, hek horribilis érat Ferenc sohasem
 sejtette. Hosszu table d” hote-okrsl
magyarazolt, melynek viragdiszi-
tette asztaloken folytak le.

Egy délelstt, amikor a vendéglés
és fia kényelmesen elhelyezkedtek
egy divanyon, a pincér mesélgetelt
| odadltrol. A’ cigareltafiistét orran
 fujta ‘4t és a ,London® szot ango-
los kiejtéssel mondta. Ferenc &bli-
| tette a soros flaskokat.

— Vannak szerencsés perceink,
oft, Londonban. Ordéngés az angol

i
'

tetét dobja rad egv aranyhaju,
karcsu idomu miss, kétszer-harom-
szor fontrol lefelé végignéz, gy
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égigiut a hideg.
 magad, “ha'a

za - 008,
© szoba-

x')-‘oriibxit:"{& *égyr'nésra-.' F(_:YCnC
e jott a sarokbol. Felttrt inggel

1t par lépésnyire a ket:6t61 és

hincerre  meredt. Hogy ilyesmi
tortenhetelt ! ' Sy
Arcan. megvaltozott « szin, mi-

ben" hallgatédzo!t. A pincér hir-
-n megfordult és észrevette, Fél-
hgosan nevetett az apja felé.

A fiu szerencsét fog csinalni.
lanul -hangosan 'csorom-
ltek aznap déleldt a poharak-
renc kezei kozott. '

lerenc husz éves voll, amikor
Hotel Imperial”-ban jelentkezett.
A direktor megfordult székén és
il nézle, mig latszolag ugy tett,
gy vizsgalja Ferenc bizonyitva-
ait. ' '

— Szép .. a vendégloben egy
rmadik ~hely ires. Holnap be-
het,

Amidén Ferenc: kiinn volt; azt |
ondta az igazgaté a konyvel6hoz
rdulva, aki valtakozva hol szém-

— Na... csinos fiu--~ nemde ? -
Az elsé napokon Ferenc boldog
nulatban maszkalt’ az asztalok
5zott, A vendéglobol kisurrant a
la lépcsére, vagyva, hogy érez-
esse tiipai alalt a puha szénye-

bkete marvanyan. A korlat mellé
lit, ahol a holgyek szorosan mel-
ette. suhantak el, mosolyogya, vi-
agcsokrokkal a kezitkben. Es sze-
eivel kovette oket, mig *eltiintek
 hajlatnal. Latta toaleltiiket, érezte
ul}éjuk illatat. - Magukra a nokre
nég' nem:gondolt.

3 Visszament az élferembe és be-
épett a nagy table d' hote ebédlsbe.
iting joérzést valtott ki benne ez
h terem. A fény, mely eltompitva,
atalmas; tarka ablakiivegeken at
bukott be, a magas marvaryoszlo-
pokit! tamogatott ivek ésa csilla-
rok, mindez olvan volt, mint egy
emplomban. :

Sprengéshe esett, melybél az
egyik kollégaja felébresztette.

.~ Sokat keres, elvtars ur, ha igy
it all.és lopja az idét? Annyi a
munka, hogv no!

Erre tovabb szervirozott. Az asz-
}alokhoz hordta a menii egyes
fogasait, borokat rendelt. Az ételek
latat bujan, majdnem megrésze-
sﬁllen_ szivta, mint egy rokkant, és

anélkil, hogy kulonbséget tenne,
a maga lényegébe visszavedlené
a az ételt; '
lemben.

ffa bizalmasan lampékat a teremben és a tébbi
pincérek felsiettek, hogy azonnal

tnagdt elszakitani a “sotétséatol it |

Lvagy a
| szabadidejiiket ataludtak.

t irt, hol meg az orrat piszkélta: |
. emeletrél, nagy, robusztus, bécsi

i" Szeretett
| fozni. nyakan csiklandozni. és a
| szobakban, melyeket tisztitott, vele

eket és lecsusziatta kezeit a falak |
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“cipelle részeges szere-

s este, ha ' végre ‘eloltottak a

mélyen elaludjanak, faradtan, mint
az akrobatak, olt maradt még az
slierem homalyaban ; és nem tudta

bent. melyben a szokékut olyan
halkan csobogott a lapulevelek
kézott, melyek a sotétben halkan
zizegiek. :

Es nappal mégsem volt . faradt.
gy felt az els id6. Lassanként
hozzaszokott Ferenc az uj élethez;
és joltek atmenetek, amelvekben
nagyon faradinak ' érezte magat
és ‘mindig aludni tudott volna.

Tarsai sem voltak élvezetesek.
Sajat iigyeikrol fecsestek, az alla-

- sokrdl, amelyekben voltak és hogy
kerestek. Mindegyiknek | ha

mennyit

volt menyasszonya a szobalanyok | kiizdelembe kertilt

konyhabeliek korében és

e

»

Ferenc nem is velte ket észre.

. De aznap - estéjén,. midén  Jo-
hanna az agyra dobla, ekkor kez-
dsdott a dolog miss Elynnorral.

A tizendtos  szému szobaban

elékels csalad lakott: apa, anya
és lany. :

" A csalad mar huzamossabb id6

6ta lakott itt. Mindig Ferenc teru-
letén tltek, ambar az ajto felsl

huzat volt és miss Elynnor mindig
talalt szamtalan okot, ami utan
kérdeznie kellett és szamtalan apro-
sagot, amit Ferencnek el kelletett
hozni. Egyszer a karkots, méskor
meg a szalvéta esett le. 1
Ferenc egészen el volt- ragad-
tatva. Mintha hozzélancolta volna
valami az aité melletti asztalkdhoz.
Innen profilbol csodalhatta meg a
lanyt. Es minden csekélységnél
tatovazolt, amit asztalanal el kel-
letett intézni: ha egy poharat ho-
zolt. ha egy talat nyuijtott koril,
beszélt, ha. eldre hajolt.
tsle elmennie

és bizsergett benne. a vagy, hogy

| mesérintse. Tekintete allhatatosan

A vendégekrsl csak  ritkan be- | rajta pihent és tobbszor, semmint-

| széltek. Es ez volt az egyedili,
\"ami. Ferencet érdekelie.

Johanna, a szobalény az els6

lany volt. Mar rég felleste Ferencet.
vele enyelegni, hancu-

- hemperegni. i
' Egy nap az erés lany radobta
| Ferencet a megvetetlen agyra, mely-
| nek szélén ult és a porloronggyal
" arcaba . sujtott. - :
Hirtelen lehajolt hozzé és nya-
kan csokolta, - mikozben erésen
leszoritotta. Halotthalvanyan ugrott
fel Ferenc. 5 alis ;
~ Hadj ell =
akarok ! s i

Johanna dithosen ellokte maga-
t6l. Mit képzel be maganak az a
taknyos ? Gunyosan nevetett; majd
kozel hajlott a fiuhoz és az arcaba
sziszegte : ey s
- — Szizlany!

E napt6l kezdve Johanna min-
den lanyt feluszitott Ferenc ellen.
Alapjaban véve dithosek voltak
real Legszivesebben mind oda-
adtak volna magukat neki és 6
egyikiikre se nézett. Még egy szem-
rebbenés se, ha talalkozott velitk
a folyoson, karjukba se csipett,
semmit, de semmit sem tett. Eppen
ugy, mintha 6k nem is volnéanak
nok! llyen volt 8! Egészen fel-
héaborité |

orditotf_a. o Nem

hogy oka lett volna, kozeledett
hozza és mindenkor elallt sziv-
verése. Ha a lany nem volt oft,
nyugtalankodott ; lehetetlen volt

| egy helyen allnia; cél nélkiil ba-

mult jobbra-balra és mégsem la-
tott senkit és.semmit.

| " Ha a lany belépett -az aijtén,

atvonaglolt rajta valami. Nem ko-
szont. Mindenkinek -koszont, csak
neki nem. Ellynnor mosolygott és
( kissé¢ akadozva kért egy pohar szo-

davizet, egy uijsagot. Es mindig
volt szaméara valami- mondeni va-
loja, hogy szedjen le-egy pelyhet
a kabatjarol, segitsen' a naperny6-
nél, amely oly akadékoskodé volt,
hogy egyszer nem méltéztatott ki-
nyilni, maskor meg nem szandé-
kozott beesukodni.

Ferencnek erslkodésbe kertilt el
valni a lanytol. Ferenc hitte és
nem hitte és nem varl semmit és
nem akart semmit. De a kozelé-
ben kellett lennie! Ha csak ott il
az 6 territériuméban egész nap
és ugy jatszik, ujjaival az aszta-
lon dobol, mikézben halkan vala-

mi melodiat zummog. Csak ezt
tegye!
Mindig nyugtalanabb lett. Es

észrevétleniil kezdett hozzéa koze-
ledni, — muszaj volt, — csak egy
pillantassal surolta az asztalat, a
melyen oly sokszor fekidt a lany
keze, raja nézett fehér nyakara
ugy, hogy megérezte.
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. Miss Elvnnor osszecsucsoritotta
kis szdjat és réja nézelt és neve-
felt; becézgette sovény papéajat és
réja nézett és neveletl. Ferenc csak
arra az egyre gondolt: csak egy-
szer megérinien’.

Lassanként azonban, mert nap-
rol napra itt maradiak, olyan ér-
zese lett, hogy meg kell fulladnia.
Egész lénve felszivodott a lany
altal. Nem létezett szamara rajta
kivil semmi. Csak &, nappal és
éijel ; a keze, ahogy oft fekidt,
— és oly szamtalanszor beszélt
vele - és kozben raja nézett, —
igen, egészen bizlos.

jjel nem tudott aludni. Bele-
csavarodoit paplanjaba és megint
kicsavarodoli. Megint és megint,

mindig ugvanigy. [t fekiidt a keze

Ellynornak. mintha lazban lett vol-
na a fiu és gondolkozott és csiirte-
csavarta a dolgot, ameddig az &
tartott. Es hirtelen, ahogy igy ult
agyvéban, kollézdira esetlt tekinlete,
amelyek zsiroshalvéanyan fekiidtek
a derengd fényben, a lecsavart
gaz bilize mélyén és almukban
ide-oda hanvkolédtak. Az undor
¢rzete lepie el, — megithette vol-
na Gket.

Miss Ellynor mindenben hii ma-
radt magahoz. Jatszott a fiu né-

éhségének parazsaban, mint macs-

ka a széntiiz fényében.

... Egy estén, azon az estén,
Ferencnek volt az érség az elss
emeleten. Ok ‘egy nagy tarsasag-
‘ban voltak. Ferenc dsszebolyongia
@ gangot és nem volt nyugta. Jar-
kalt le-fel. Végre jottek. Felismerte
az 6 hangjal, az volt a szokéasa,
hegy kissé hangosan beszélt a
folyésokon — és szive dobogott.

Lampat vett és a lépcséhoz
ment.

On itt? — kérdé Ellynor.

= "lgen .. ‘ma . edle a
hangja tulcsuklott. A lany egy pil-
lanatig rdja tekintett, miel6tt belé-
pett volna ajtajan. v
" —"Hogy lehet ez ? —  kérde.

— Tarsam beteg, — felelte Fe-
renc és meggyujtotta a villanyt.

Az oregek bejottek és a mellette |

lévé szobaba mentek. Az aijto fé-
lig myitva volt. Miss Ellynor a
titkre elétt levette gydngysorat. Fe-
renc menni késziilt, de allva ma-
radi, a lampassal a kézben. Ekkor
a tukorben talalkoyott a tekinte-
tik., Es a fiu mar is megfogta a
lany karjat és elérehajolt és egy
csékot préselt fehér vallhusara.
‘Kirohant és csak az az érzése
volt, hogy szédil. Akkor azonban

fékezhetetlen 6rom fogta el. Nem
tudoft magén  uralkodni. Nevetett
és énekell. Rakacagott alvé kollé-
gaira, beszélt és maga sem tudla,
mit. Leszaladt a hosszu folyoso-
kon és belerugolt az ajto el6tii
csizmakba, cipékbe, hogy repiilve
usztak par meétert. Végre felment:
killonss {innepélyessésgel vetks-
zolt le ; gyéngéden rakott minden
egves ruhadarabot a székre és
aludni tért. Mozdulatlanu!l fekidt
itt, mosoly pihent vonasainak lagy-
sagan. !

Amidén reggel a teanal [(6léje
hajolt, a lany hirtelen arcaba tekin
tett és mondta :

— Ma elutazunk !

— El akar utazni?... De miért?

— Azt gondolta, hogy itt mara-
dok? — Es miss Elynnor kaca-
gott. Tovabh nem beszéltek egy-
massal és délutan elutaztak az
angolok.

Napokon at nem tudia Ferenc,
hogy hol van. Szakadatlanul elé
vonszolla a silany emlékeket és
gépiesen végezle leenddit ama
helyen, ahol 6 volt és mar nincs.
Egy erés zaj, egy uj arc hirtelen
fel tudta ébreszieni, ekkor egy pil-
lanatra latlta a termet, az ismerds
alakokat és asztalokat koroskértil,
De azonnal visszaeselt elGbbeni
allapotaba, minden csak kinozta,
szuré fajdajmat érzett keblében.

lgy mult el egy egész id6, mig

egy szép napon felébredt és hir- |

telen ugy talalta, hogy az egész
tavo! fekszik és rég tortént, majd-
nem, mint valami, ami nem {6r-
tént vele sohsem, amirél csak al-
modotl. Es -ha az emlékek megint
koriil akartdak gubozni, ugy Hint
fel neki, hogy hosszu utat kell
tennie és ha elérte a célt ... me-
gint eldlrél kezdheli.

Megint belekezdett sajat testé-
nek kuyltuszaba. A toébbi tulkiiz-
dott allaspont. Allatias napi sarcat
faradtan és gondolat nélkiil robo-

| tolta végig. Szinte szenvedett, ha -

a borsos ételeket be- és kihordta.
Az illat kisértésbe hozta, ugy hogy
kiizkodnie kellelt magaval, hogy
hirtelenében be ne nyuljon a tal-
ba és gyorsan, hazsartosan lap-
lalkozzon. Bizonyos diith fogta el,
ha az inyenc vendégeknek borra-
valomosollyal ajanlania kellett a
menut. '
Kedden este, ha szabadsaga volt,
feloltozott és felkeresett egy éter-
met, ahol nem volt ismerés. Szinte
szaladott az uton odaig és forrén,
éhesen megérkezett. Kényszeritette

| magét a lassu evéshez; gondos
Fizlelt meg Mminden falatof, mig
L re részegen tobbet es (abbet v
| delt, hogy végre egyszer L még
i jollakjon, s6t tulisllakjon és a so
( félig dritett poharral elére hajol
Plusta  kéjbén uldogélhessen.
| azutén hazatért és horlyogva mé
| dlomba meriilt,
! Egy kedden este korén ért ha
i és kinnt a szélloda elélt és lef
. egy padra, egy lémpa alé. Jé v
| lakva, kissé zavaros-fejjel.
. Eselt és a jardan szémos vil
‘ tocsa pihent. Egyesek tigyese
. gyors labbal tipegték koriil a vize
i Ferenc megfigyelte a sok labal
Uit egy vadli, oft egy lab, egy cs

nya ludtalpgalocsniban  kivé
csian nézett a labaktol (6! a ka
csu fermetekhez. Az arcocskd

milyen frissek. . Fel akart fog
egy tekintetet. Nem nézelt ez rei
Felemelkedett és a lany utan men
Nyugtalanul kovelle, szemeit i
karcsu festen, a magas nyakol
nyugtatva, amely eldfehérlett ¢
pubiftizura alalt.. De alany be
hajlott a saroknél és nem fordul
vissza.

Visszament, megint nyugtalan
| meredezett és egy mésik kares
| lanyt kéveteit, amely elsuhant el6
te, csipdjében mélyen ringva..
Belépett egy kapualiba és eltin
' szemel el6lt. Ferenc tovébb kb
' szalt. Ezy uccai lany allott eléj
. — Mit akarsz, kis Tiu? - kéx
dezle.

Ferenc dsszevonaglolt és az ar
caba tekintett. Azutan karon re
gadta és lefelé tértek az uton, eg
kis garni szallo felé.
Biztosan unatkozol, sziiz
lany 7 — nevetelt a ringy6 és meg
csipdeste arcal. Ferenc azonban
kiszakitotta magat a ringve karje
kozil és szaladni kezdeft, ahogul
csak tudott.

— Mi? Be akarsz csapni? -~
| ordilott a lany teli torokbsl, -
azt hittem, hogy akarsz ! llven fiv
| angazsél egy holgyet és nemn ake
semmit. -
' Ekkor mér Ferenc biztonsaghan
voll. Szaladt az egész uton he
zéig. Ot megérkezve, agyba tert
| Nyuglalan voit, hogy fog valami
| torténni. Megint felemelkedelt és
| lement a folvosokra, ahol derengés
- uszolt ; ide-oda botlott-csetlett, meg-
L allt az ajtok elstt és elovigyazea
tosan felemelte a néi cipSket és
sokaig nézte 6ket; bedugta nyi
| lasukba kezét, mintha érezte volne
“a labak kedélyes melegét.
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Remeoset’, ha csak kdzeledett
egy n6 halintéka felett, egy fany-

refleksz egy atlasszal atvont keb-
len ez elegends volthogy izguljon.
Egv lehajolt nyak illata felhatolt
hozza és huldmokban hajszolta
vérér haléntékaba. Mintha ezer
szeme let volna, hogy minden
szépségel eszrevegyen.

Eme napokban egy moleil szke
istt a szalloba. Elgszor is, — ami-
dén belépett az étierembe, — arany-
lorgnonjat szedte elé' — Ferenc
latta ezt — és végigmustralta a
pincéreket. Azutan 6t valasztot!a.
Ferenc elélépett és varta a ren-
delést. Kilonosen érdekes hely-
zeiben alli, a feje kissé lekonyitva,
a kezek félig 6sszekulcsolva.

A holgynek jott a férie és mellé
iilt.

— Nos, ebédelunk, anyuci? —

gyezte : — Az ingmelle miné va-
kits, nemde ? -

Ferenc harom éjszakat
a holgy ajtajanal félénken, az
ajtényilashoz tapadva mint egy
tolvaj, riadtan a cipdtiszlitok talal-
kozasat keriilve, amelyek kosa-
rukkal végigvonultak .a gangon,
{QQ\'accogva a hidegisl. Pihenni
ert. :

Kibuijt az agyabol, mely égett
alatta ; feltéepte az ablakot, hogy
leveg6t kapjon, hogy lélekzetet ve-
essen. Sajat magat atkozta meg
és gondolatjai a legbujabbak vol-
tak. Maga el6tt latta a széke ko-
26nvos tekintetét és oly buta re-
ményt fektetett bele. hogy neki is
nevetnie' kellett. Latta alakjat és
hallotta a hangiat, latta ujjait, ke-
rekek, mint fehér viperdk, Es me-
gint visszatért az ajtohoz és ott
allott, mig nappal lett. Tudta, hogy
bolondsag, de ott maradt.

s amidén a széke elutazott,
més joit. lgy ment ez szakadat-
lanul. Mar nem olyan nék ajta-
Janal allt, akiket szerelett. Egy
8zdj, egy nvak, egy anyajegv volt,
ami izgatta. A meztelen test. Mind-
egy kié! Minden né utdn meg-
fordult. Minden ujnal remélt. Tudta,
ogy ‘nagyon nyiltan mutatja ér-
zelmeit. Egész szépségét, és
hogy mérlegelte az 6 szépségét
a t3bbi férfiakéval, az 6 férjeikkel

ey nohoz. A pehelvkénnyii haj

arc finom ové'ja, csak egy lény- .

“ " mint egy {argy,

v s

szemben ! — felnyvujloita nekik. De
6k -nem lattak. Ott allt mellettik,
: : talakat, szal-
vétakat hordozott, — lehél szintén
targyakat, -— oly liszlan latla, érezie
mindezt.

Ejjel azonban hivatlanul jelentek
meg a véletlenil raja hullatott te-
kintetek. ‘eqy meleg kézre emlé-
kezett vissza, amely a borravalét
nvujtotta neki. Es 6 felizgult ezen
a kortyonkénti ivason, amely meg-
undoritotta vele szomjat.

Sokszor lopodzott ki Ferenc az
élterembél, hogy a folyosokon ké-
borolion. Leselkedett az ajtoknal.
Bekukucskalt a kulcslyukakon. A
table d’hote-nél, ahol urak és hol-

. avek hosszu sorokban iiltek, sok-
~szor tortént, hogy egy férfi, aki
' mosolyogva athajolt szomszédnd-

jéhez, hirtelen visszahokkent. Meg-

" ijedt a tal mogiil elébukkano Fe-

renc halotthalvany arcatél. Szinte
gyiilolet lobogott a pincér szemei-
ben.

Asztal utéan, a kavénal, egy ur

| ragyujlott egy szivarra:

kérdezte és megfordult. ~ Hm,
hm ! — és nevelett.

— Pincér, két teritéket.

— Kérem ! — Ferenc ment par
lépési.

Ekkor:.a holgy halkan, megje- |

— Ordongésen «szép ifjul —

mondta. Ferenc meghallotta.

toltott |

— Ah, igen!

Igy mult el nap nap utan. Mar
csak erre gondolt. Mint egy tolvaj
lopta a ropke érintéseket; nem is
vették észre. Majdnem megsértette
Sket, nem is érezték. -

Es ha azutan egy uj nap von-
szolta el ‘magét és este lett az
iires teremben, akkor Ferenc orak-

' hosszat allt a szokokutnal, moz-

dulatlanul, sapadtan és meredten
nézett a villanyfény 6zonébe.
Agyéban iires kétségbeesés dolgo-
zott, tehetetlen dith, mely felelet
utan kutatott és nem talalt és nem

| tudta, hogy kihez forduljon.

[dénként hazament. Ugy talalta,
hogy ez megnyugtatja.

Szalontayné ott iilt és csendesen
maga elé sirdogalt. e

— it wl aztdn, — mondta szom-
szédasszonydhoz — és ugy néz
ki, mint a megtestesiilt nyomoru-
sag és nem sz6l egy szét sem.
De tudjuk, hogy mi ez, igen, tud-
juk, hogy micsoda!

Lampat sohasem gyujtott._ leg-
jobb a sotétben. Csendesen lefek-
tette kabatjat és a vén divén sar-
kaba kuporodatt. Szalontayné szé-
ket velt és eléje ult. :

" — Mi van veled, fiu?... Ked-

| ves, draga fiam, — mi van veled!

Ferenc kezeibe vette anyja kar-
| jat és simogatta Oketszendén, be-

et gt B S

cézve. s faradtan és icsendesen
mosolygolt raja és fejét anyja val-
lara rakta. Erésen megszoritotta
kezét és nem valaszolt semmit.
Es Szalontayné érezte fia homlo-
kat vallan égni és a sirastol el-
torzult hangja belehasitott Ferenc
idegeibe : :

— Mi bajod, édes fiam ?--_ fiu!
baniotiak téged ?

De ha Ferenc visszament a szal-
16ba, Szalontayné megéatkozott min-
den nét. S syl

~ Mert az egy nyomorult ban-
da... oh, joségos istenem!

Egy kedden este Ferenc a szin-
hazba ment. Egy %6rok hercegné-
16l szolt a darab. Volt oft egy
kovér, kitomotthasu  eunuch, aki

. szerelmi kalandokat provokalt, hogy

§

t

az egész haz orditott a nevetéstdl.
Megint és megint kihivtak és gri-
maszokat vagott és mindig szem-
telenebb lett és nyakra-fére éne-

 kelte, hogy :

]

— Hidd embertars, hogy nincs

| értelme .
a feleségéhez fordult, mikozben

Ferenc egy paholy sotétjiében
iilt, Rahajtotta fejét a tamlara és
sirt.

Amidén a felvonasnak vége volt,
elment. Atvagott a libapiac felé és
ezen negyed egyik sotét uccajaba
vagott. Az egyik sarkon banatos,
voros lampas égett. Ott maradt
éjszakara. >

Amidon reggel f{elébredt “és a
mezielen szajhat maga mellett lat-
ta, felugrott és elrohant. Oly un-
dort érzett, hogy sajat magat utal-
ta. Az undor csomort idézett ben-
ne elé és gyomrabol felbofogott a
sav és vizzé gyult szajaban, ugy
hogy felnyogott.

Haza ment, de agyba térni nem
akart. A hatsé lépcsén at az ét-
terembe ment. Vilagosodni kezdett
és sziirke derengés esett be az
iivegen. Ferenc leiilt a kélépcsére
‘és fejét kezeibe mélyesztette. Es
ahogy itt wlt, az egész mindenség
egy mély, feneketlen, leirhatatlan
kedvetlenségbe folyt 6ssze. Végig-
nézett a termen. A székek az asz-
talokon alltak, a*®bepiszkitott asz-
talkendsk foléjik voltak dobva---
a mesterséges palmak holtan pom-
paztak a majolika vézakban.

Ferencnek nem voltak gondo-
latai, nem érzett fajdalmat. De lel-
kében egy érzés keseredett fel,
egy elkabult csodélkozés, hogy ez
volt az élet!

A lampatisztogaté, amidén le-
mosta a csillarokat, hosszu létra-
jat itt felejtette. Ezen a létran all ot
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Ferene, amidén a lémpan, az ajtoé
folott felakasztolta magat.

A takaritonék taléltak meg és
nagy larma keletkezett. Elgszaladt

az éjjeli portas. Borzasztéan né-

zett ki Ferenc, a ‘nyelve hosszan
logott ki torkabél, még meleg is
volt. Az igazgaté haloingben jott
le és atkozodott, hégy visszhang-
zott a terem. Pér kolléga felcipelte
Ferencet egy podgyasz-szobaba.
Ledobaltak az utitaskékat és ke-
lapskatulyakat az egyik asztalrol
és a borondok kozé fektették. Egy
par krumplihamozénak alkalma-
zolt vénasszony megmosta a hul-
lat és letakarta egy lepedével. —
Reggel meglatogatia Johanna. Lat-
ni akarta. Lassan felemelte a lep-
let, csak a fejét nem fedte fel.
Nem sirt, de csendesen nézte.
Teste fehér volt, mint a marvény,
a lany még sohse latolt ilyen szé-
pet. Es mig a halotl testet nézte,
amely annyi hidbavalé "gondos-
saggal volt apolva, Johanna, maga
sem tudta miért, megrazta 6klét és
fenyegette az eget--.

Vége.

Lapunk nyo;ndéja i

siirgésen vallalna (személyzet-
létszamanak meglartédsa végett)
heti vagy havi fo~
lyéirat nyomasait,
barmilyen mii kiadasat, hivata-
los és m agé n - nyomtatvanyok
szallitasat pontos hataridére. —
Modern beliianyag és gépek.

, UNION" Kayvayomta, Lugo.

Ez a hely u

fenntartva, amely a dr. Kovacs
gyogyszertaraban, Timigoara-Fabrica
kaphato, de a hirdetést nem kozoljik,
mert mindenki tudja, hogy a M1A
KR E M-gek nem kell mér reklam

'Puskas Péter!

Epiilet és butorasztalos

| Timis~ara lll. Bul. Carol 68
' (Hunyadi ut)

aMis
Krém

 Elfogad minden e szakmaba vagé
munkat a legjobb és legolcséhb
kivitelben

O
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8 de téarsulaléaban nem talalt egy

HIRE K

— Lapunk kikiildatt tudésitojatol. —

Philadelfiabadl jelen-
tik, hogy egy urilany rémes
bosszut allt udvarléjan. Elére
megfontolt szandékkal és kiles-

csavarta a fejét.
Betorés. Vags Berla és

' megoperaltak.
& ve a kedvezé alkalmat, — el-

K e. Udvarhelyrol jelentik, hogy

Balazs Bertalan tegnap hazas- |

ségot kotottek.
Fajtalankod¢ ai~

| kozségbol szirkuletkor akart ai- §

i lamférii. Miként London-

# Lol ielentik, Lord Harrley sze-
| nator székloglaléjan bakot 16tt.

| rohanta.

Szinhazibotrany.

A périsi Nemzeli Szinpad igaz-

gatoja kozkivanalra elé akarta
<Artatlan Zsuzsi®-t,

nét sem, ki alkalmas lett volna

| erre a szerepre.

Zar ala veit lizlet.
Debrecenbél jelentik, Zar Ala-
dar és Uzlet Magda tegnap déli-
utan kisétaltak a Nagyerdésbe.

INgOovagyon~romn~
galas. Egy fiatal urilany je-
lentkezett ma a térvényszéken
és keresetet inditott egy fiatal-
ember ellen, ki follot ejtett a
becsiiletén.

Kaliforniabol jelen-
{ik, hogy Pensylvania allamban
uj aranyeret fedeztek fel. Tulaj-
donosa Lord Brimidhan. Az or-
vosok kezelését megkezdték.

Tiltoti miitéi. Buka-
restbél jelentik. hogy ismeretlen
tettes egy ottani fiatal urilany-

# nak a palyaudvari tolongasban

fslmetszeite a zsebét és ellopta
pénztarcajat.

Egy kis balesetf.
Szegedrsl jelentik, hogy Kovacs

E Manci ottani kislany egy este
§ lefekvés elott

sokat jatszott a

ttizzel.

' Dr. Bing, a hirneves
- fesszor
| orakor kiadla lelkét.

' Janos,
| pénztarosa megcsapott a kasz-

| jat hatrahagyva, megszokott.

| ban a gydgyszerész — tekintve,
| hogy kifogyott

Tolvaj segeéd. Lgy |

nagy csemegekereskeds vélet-

¥ lenil benyilvan raktaraba, meg-

lepte segédét, aki felesége aj-

| karol lopta a- mézet.

.

| Kohn lzidor jelentést tett a rend-
| 6rségen. hogy anydsa nyomta-

| menni a

CsAsZar ~metszeés.
Miként Hollandiabol jelentik,
Vilmos excsészart a mult héten

Kikapdés menyecs.

Dines Rozalit elverte az ura.

Agyvonnyomtak. —
Egy parasztasszony az egyik

masikba, utkézben
azonban liz ismeretlen férfi meg- §

Lelketlen grvos. - |
orvospro- §
tegnap délutan négy §

Csapodar i€xj. Joanés §
a Kozgazdasagi Bank

szabo!l két millio leit s csalad-

Mezielen noe €gy
alarcosbalon. A ban- |
kosok baljan, hol mindenki jel-
mezben volt, nagy megiitkozést
keltett egcy ismeretlen né, ki
rendes estélyi foaleliben jelent
meg a balon.

Megakadalyozoft §
gyilkossag. A: egyik §
helybeli gyogyszertarban & mi- |
nap egy jomegjelenésii fintal-
ember o6vszert kért, mit azon-

-~ pnem szolgal-
tatott ki neki.

Onfertéz6 diak. A |
rendérség tegnap teften ért egy

diékot, aki — valésziniileg tu-
datlansdgbdl — egy rozsdas |

szeggel belekarcolt a karjaba.

Tolvajlas. Szaho Mar-
git tizenhatéves lany ma pa-
naszt fett a rendérségen eagy §
fiatalkoru ellen, aki allitolayg el-
velte a lisztességét.

Rifka szerencse. --

lanul eltiint. ‘
Gyory Endre. |




Irta: GYORY ENDRE
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Thea ma kilénosen szép volt.
Ott ultem budoérjéban, mint ren-

rendesen. Rajta halvanylila selyem-
pijama volt. Telt combjeira remeg-
ve borult a tapadé selyem, kabat-
jat - szokésa szerint — nem gom-
bolta be, csak 6sszevonta a mel-
lén, de olyan hanyag nemtéré6dém-
séggel, hogy lattam, amint vakité-
an hofehér bére belesimul a csip-

= kés, attetsz6 ingbe.
Szokéasa szerint cigarettazott és
T allandéan az ezustos fistkarikak
fos utédn bamult, sohasem nézett an-
8y nak a szeme kozé, akivel beszélt.
llv kortlmények kozott szivesen
i beszélgettem vele, mert kozben
ke zavartalanul ‘kigyényérkédhettgm
e magam — mar amennyire a pija-
L3 ma engedte — remek testében,
kiilonosen csodas keble izgatéan
eléreugré vonalaiban.
Iy - Ma éppen vitatkoztunk.
an- — Nézze, kedves barétom, min-
el- dennek a férfiak az okai. A sok
ést elcsabitott lany a biinok ezer ut-
ki jéra tévedt tisztességes lanyok,
ent akik sokszor egy-egy pozicidjuk-
ért a tisztességitket kénytelenek
ot feldldozni: ez mind a maguk mii-
4 ve, a férfiakeé. j
i . — Nagysagos asszonyom, ez
e d igaz, de nézze azt a sok bint,
i ar”mre._a:férfi vetemedik, hogy a
i nét kielégitse, nézze azt a sok bot-
4l ranyt, amibe sokszor a legkomo-
lyabb férfinek is le kell aljasod-
nma — a n6é miatt, nézze azt a
. A sok derékben torott karriért, amit
egy @ no tesz tonkre; nos, az én vé-
tu- eményem s$zerint a né a hibéas,
das a biings.
iba. Erre a nyilt ellenkezésre, véle-
far- menyemnek kiilonbozéségére, amit
- szokatlannak talalt, hirtelen és me-
ey T0en ramnézett. Elpirultam kissé
el € nem vari tekintettl, mert éppen
gmbolyi mellének merész vona-
e ait flirkésztem a konnyelmiien
,’r:(i_ ?zet’}'ﬁll_? pijama mogott szunnyado
nta ng folott, azonban ugy tett,

mintha mit sem venne észre, s6t
8 pljamajat sem vonta 6sszébb.

— Vagyis, ugy gondolja, hogy
Magéanak is igaza van ?... Jo, de
Mivel két igazsag nem létezik,
Mondja, mégis mit gondol, melyi-

kﬁ"knek van igaza 7

AZ EROSEBB

| az egész vitatkozdson és ebben
desen és csak beszélgettiink, mint
| nevelséges is lehetek,

| asszonynak a budoarjaban és csak

| de még meg sem kiséreltem vala-

:
l

i
f
— Eredeti kéziral. —

- Most mér bosszankodni kezdtem

a percben jutott eszembe, milyen:
hogy nap-
nap utan itt vagyok ennek a szép

beszélgetek, beszélgetek és nem
hogy nem értem még el semmit,

mit. Ingertlten vetettem hat oda:

-— Nagységos asszonyom, min-
dig az er6sebbnek van igaza

Még jobban ram nézelt, 'egészen
hozzam hajolt. Megcsapott testé-
nek buja, nvujtézkodd illata, meg-
pillanthattam elérelibbent inge mo-
g6tt két gydnyorii, rézsaszinl, so-
tét biborba csucsosodd emldjét.
Szinte érintette selymes, lagy haja
az arcomat.

Elontott a vér.

‘— Es mit gondol, ki az er6sebb ?
— kérdezte. "

Ranéztem halvanyan emelkedé
kebleire, besziviam a bére iide
illatat és belenéztem kabits, csil-
logé, hivogatoé szemeibe. Hirtelen
melléiiltem és atkaroltam :

— Thea ... engedje, hogy meg-
csokoljam . . .

Nem ellenkezett, nem bontako-
zott ki olelésembél, pofont sem
kaptam, csak a szajat vonta. el
elélem és gunyosan, de vissza-
fojtott, vibralé remegéssel suttogta:

— Aki kér, az gyonge, elismeri?

— De az az erds, aki ad... aki

B v v

aki megkonyorl.-.

megszan ..
— lgaza van ... er6s akarok
lenni... — sutlogta elhalon és

hatracsuklott a pamlagon.

Raborultam, &sszecsdkoltam :

' minden visszafojtott indulatom és

lappangé szenvedélyem follangolt
ebben a pillanatban. Vad voltam,
moho és durva. O nem ellenke-
zett, tiirt, engedett.

Szerelmes, csokos naszban egye-
sultiink : el6szor.

Aztén faradtsag lepett meg. Vé-
gigfekiidtem kéabultan a pamlagon,
én, a gyenge férfi és szerelmesen,
cs6kolo szajjal bujt mellém s les-
te engedelmes parancsomat, &,
az er0s asszony.

Hogy melyikiinknek van igaza,
ki er6sebb : még sokszor vitattuk,
de tudni, — ma sem tudjuk.

(i1
HUMOR

— Nagyséagos ur, még nem tet-
szett borravalét adni.

— Hiszen még el sem mentem.

— lIgen, kérem, de épp az el6bb
két detektiv jott be a kavéhazba
és ont figyelik.

Krausz a birésag elétt all: -

— Hanyszor volt mar elitélve,
Krausz ? — kérdi a biro.

— Hatszor!

— Nahéat, akkor most a biinte-
tés maximumat fogom magéra
kiszabni.

— Pardon, biré ur, az ilyen jo
kundschaftok mint én, nem része-
stilnek valami: engedményben ?

ERESCUNENNERNREERENE BT NX By DEET BEDY BB BT B DY E|
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Elsé endl karpitos és
diszitdé mlterem,valamint
tapetdzast s eivalial
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SARGARIGO"

Legkellemesebb kirandulohely! Erzsébet-
varosi sz6i8kben, a 3-as villamos végallo-

masanal. — A Niemetz-fasor végén! —

Hidég és meleg ételek, allandbéan a
legizletesebb menti, pompas fajborok,
polgari 4arak, figyelmes kiszolgalas.

» Adam Matyas vendéglos

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.
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Eredeti kézirat.

I

Akkor alkonyodott. Es milyen szép
tavaszalkony volt! Tavaszalkony.

Félix és Hana a sOté16 virag-
hazban iltek. ‘Mellettiik sok-sok
faradt, illatos tubar6zsa, mig a koc-
kaiivegeken &jult, bodult tehetetlen-
ségben fekiidtek a vords groszak.

Hana karcsu, lanyos testét végig-
nyujtéztatta a puha pamlagon. Két
szép melle kikeményedeft a finom
ing alatt s kis, kemény, kerek comb-
jai odalapultak a pamlaghoz.

Karjait széttaria. Opalszeme fel-
csillant : :

— Mesélj Félix

Félix egy tubardzsat vett a kezebe
és beszélni kezdeit:

— Egyszer volt, mikor még alom-
lovagok jartak a foldon. Egyszer
volt __. egy kis leany. A szeme kék
volt, mint a cypruserddk kozotti 6.
Az ajka nedves, vords, mint egy
konnyii tavaszi emlék. S jott egy
fiu Rozsdkba lépett. Rozsdkban jart.
Az alomlovag. De a kislany nem
szerette. Még meg sem csdkolta so-
hasem. Egy kicsit se.

Hat egyszer .. Mese, mese. Az
slomlovag szép, sO1ét éjszakan jott.
Csodds éj volt. Szerelmes' éjszaka.
Tavasz. S a fiu a karjaiba vette és
cadkolta. Csékolta s a lany kis ajkai
ajkara tapadtak. Karjai a nyakéra
wulcsolodtak s kis teste Orjitd, lazas,
szerelmes volt. Egy éjszakdn.__ Ta-
vasszal.

‘Egészen besotétedett.

- ‘Leereszkedett a sbtét este: Khi-
méra asszomy ndszagya. Az erdOn
tiiadérek keltek ki a foldbsl s mez-
telen, szép testiikkel dsszedlelkeztek
és tancoltak. A hegyek tetején rdt,
vards fény villant meg: a Majus.

Tavasz este.

Félix behunyta a szemét. Mintha
tovabb 4lmodnd a mesét,

A mesét.

Aztdn hirtelen felriadt.

Sotét volt. A virdgok szirma fény-
jett a sotétben mint kis szerelem
lampionijai az Elet-tavan.

Hanna aludt.

Karjair6l lecsuszott a ruba s a
bal melle kemény kis vonalban ug-
rott ki. A térde felett a  ruha fel
volt emelve s hus, friss, rozsaszin
Janyhus latszott. )

Kis, szerelmes test.

Félix imadattal nézett ra.

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca
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Ita: Lényi L4sz16,

Hana.

Kis kirdlynd. .

A lany megmozdult és oldalt for-
dult. A szoknyaja felcsuszoit 8 ke-
rek, gombolyii, formds combja ki-
villant. A harisnyakdté s a csOpp
kis nadrag. Vérforralé volt és a vi-
ragok olyan illatosak, forr6 lehele-
fiek voltak.

Felix nem birta tovébb.

Lecsusztatta kezeit a finom kis
labakon s arcat 'odatapasztotia a
forr6 husra.

Csokolta.

A lany felriadt.;

Szerelmes, almod6 tekintetiel né-
zett a fiura.

Féix tulmamorosan csoOkolta
szép labakat s Jassan rahajoit
ég06, piros ajkakra

A tany nem ellenkezett.

Kis teste rugalmasan a fiuéhoz
fesziilt. Kerek combijaival melléje
buit.

Aztan félajult,
hulltak egymasba.

Forr6, mamorité virdg illat ter-

jengett.
(T

a
az

édes  mamorral

III..IIIIIIIU.-I
Vagy
Eredeti kézirat, — Irta: Gy&ry E.

Ktinn metszd szél razta meg a
szaraz 4dgakat. Sietd, didergd alakok
vesztek belé a lassan leszallé al-
konyba. >

A férfi iiresen, kedvteleniil bamult
ki a sotétedni kezdd uccéra. Utdna-
nézett az el-eltting, fol - folbukkand
silhnefteknek, azutdn csontos OKklé-
vel rdvagott az ablakparkdnyra ¢és
f6lsohaijtott. ;

A nd halkan folemelkedett a pam-
lagrol, melléje osont és hozzasi-
mult :

— Valami bant, Laszl6...

A férfi csak nézett eldre. Csontos .

keze fblemelkedett és megszokottan,
gépiesen simogatta meg a szerelme-
sen hozzabuj6 illatos, szbke fejet.

Csend volt. A kalyhdban busan,
sisteregve nyoszorgott a fiistold, vi-
zes fa.

— Valami bant, Laszlo__

A férfi Osszerezzent és vissza-

kapta simogaté kezéf, mintha vala- |

l

|
|
l
:

| 14emelt a nd vallara,

|
|
|

|

|
|

| kemény mellei. Csodasan

|
!
|

|
\
|
|
l
|

|
|

- szégyenkezve fogta dssze magan

{

A férfi meg sem mozdult.

i

milyen mély &lomb6l ébredt valna |

és mintha riem is annak szl voln
| a simogatds,” akit simogatott,
| nézett a melegen, Oszintén,

| z4st6l, formds ajka

| pillanatra, aztdn raveteite

T e

Bele:
szerel-
mesen ratapadd szemekre. A nézést
idegen voit és hideg. S hideg voll
a keze is, amit csOndesen, faradtan

— Beteg vagyok, Maria ...
A né kivonta valldt a hideg kéz

aggod6 fény lobbant fol.
— Beteg vagyok, Maria... Vi
gyak kinoznak, nagy pardzna vagyak
Csokok. Mamor. Biin__

Lehajtotta a fejét = szomoruan,
cstiggedten, aztan folkapta ismét val
lamilyen régi lappangé tiizzel:
— Né&re véagyom, ndre, nbre, —
az utolsé szavakat mar bele suttog
t;, bele lehelte a sdtétbe, a csond:
Q...
Maria ranézett Artatlan szemd
nagyra, kerekre nyiltak a csodalko,
sz0gletében sl
r6s vonas gorbiilt meg, de csak eg
magat |
férfire, raforrt vonag!6, formas festé
vel és szilaj, "szeretkezd tiizzel csé
kolta dssze.

Haja lebomiott pongyoldjén i
pattantak a kapcsok; szétnyiit és fi
nom batisztinge alatt er8sen, Dbiis:
kén fiatalon pihegtek megduzzad
telt v
lan megremegni latszottak a hofehé
puha kis parndk, combijainak ko
vonalai belevilagitottak a sotéths
n;im egy bizonytalan, titokzatos s¢
tes.

A férfi nem Jatta 6t. Szemei K
meredtek az ucca sotétjébe.

Megiitotte a nd testébdl kidrad
vad, nyujtozkodo, kéjes illat. Ossz
rezzent. ldegesen, undorodva [
tette le magar6l az oleld karoki
Eltolta magatél a szerelemre vagy
folkinalkoz6é asszonyl.

— Nore vagyom, Maria, nOre,
folhordilt, szinte kiabdlt, diihosd
vadul : ’ _

< De Téged ismeriek, ugy
merlek __. : :

Elhallgatott, csak a lélegzete "
hant, kergette a vagy. =

A nbd ijedten razkodott 0S¥
mintha valami durvdn megitd
volna, ott, ahol nagyon, de nagy
faj. Nézett, nézett, azutdn gyorsi

pongyolat, ravetette magat a pa
lagra, és keserven sirt. i
Hids

‘szemeiben apr6 fények csillantak’
Most gyultak ki a gdzlampak -/
__ és.ndk indultak bele az este!
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hallcathato a XX. széazad
csodaja és a vilag
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radian %agzky
gramofon-
szalonjaban

Vi B8 [imisoara, Belvaros Merci u. 10.
agyak

g kég
nézel
inakvl

Gramofonok és lemezek

nagyv valasztékban !
joruan,

nét val
]

Bre, -
suttog
csond

Amamm 65 Krisat
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Heckman 6 Aristla
badogos és vizvezeték szBreldk
Timigoara, V. Eotvds u. 40 sz.

Vallalunk minden e szakméaba vago

nunkdkat szolid arak mellett.
Javitdsok sorun kiviil, 21

szemel
ydalko
ben sl
sak egl
nagat !
s festé

gy Legszebh
frizurak,
i}tél:’:sf 4 manikiire.
, bilst Legiobb
juzzadl ha;.f'estég,
telt vél hajapolas
hofeht8 Lego!csokh
ak ko illatszerek és
soHiéthe piperecikkek,
atos s P. TODORGY,

nodi és ferfi-

emei K fodrasz
Timigoara,str
i Alba lulia
kiara a Grand Hotel mellett
. Ossz

iva
karokd
e \,"ég)lé ‘

ndre,
diihose!

ugy ¥

izete !

% Lvhmar Géza

it oss/
megiitd
2 pagy
gyorss
nagan

a pa

it. Hid
lantak
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N

éras és
ékszerész
Il. Str. Dacilor 29.
8 Dusan felszerelt raktar!
g lavitdsok j6tallas mellett. 20
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Lényegesen olcsébb arak!

Lapunk kiadéhivatalanax sike-
riilt100 sorozat uj kibocsatasu
gyonyori nbi akt fény.
kepeket kii fo dr6l szerezni,

valamennyi modellek utdn késziilt eredeti felvétel

pikdns bea'litasbar, pdros-¢s
harmas jelenetekkel. Egy-egy
sorozat 10 darabot tartalmaz.
A fényképek a legkényesebb
icényii miigyiijtét is teljes
mértékben kielégitik.

N
\
N
A
\
A
A

Ara sorozatonként 300 lei, 110 dinar,

Port6: 32 lei, 5 dinar, 3 ck.

Belfoldre utanvét mellett, kiilfoldre a
a pénz elézetes bekiildése ellenében
— ——=—"azonnal széllitjuk

70 ck.

Pompas erotikus kdédnyvek:

Tiz sz. leany vallomasa 19x12 cm. nagysagu,
gyonyorii diszkOtésii nagy konyv, a
legbizarabb fantazidval megirt szerelmi
jelenetek tiz. dszinte vallomasa. Ara:
500 lel 200 dirtar, 150 c. k.

b
A
N
\

Fehér Dominikanus : Miniitiir forma, kis ero-
¢ tikus regény, karton kotésbe, 100 lei,
850 dtnar, 30 e. kor, — = i

Magduska hazassdga (Jiték a tiizzel): Mi-
niatlir forma, pompas kemény disz-
‘kotésben,a.szabad gondolkoddk életébdt
vett érdekes torténet —— ———

Ara: 100 lei, 50 dinér, 30. c. kor. — Belfoldon utinvét mellett,

kiilfolddn a pénz elzetes bekiildése ellenében azonnal széllitja
a kiadéhivatal, — Minden konyvh6z a fenti porté melléklendd

\
\
\
\
\
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Gsenslovakiai eldfi-
etfink figyelmele!

Mindazok, akik erre a lap-
ra elé akarnak fizetni, nézzék
meg a lap belsé cimlapjan
feltiintetett ceslovakiai arakat
és a pénzt postautalvanyon
kildjék be a Leszamitolo és
Kozgazd. Bank R. T. fiokja-
hoz, Kosice, lapunk of-
tani folyoszamlajara. A bank
a pénz beérkezésérél minket
még aznap értesit ennek
vétele utan mi a lapot nyom-
ban meginditjuk.. — Ugyanigy. §
kell megrendelni a lapunkban
hirdetett kényveket, fén; képe-
ket stb. stb.

Ha szép akar lenni, haszndijon

K“|ka Igl Liliomtej krémet

Liliom-pudert
Lliomtej szappant
Kaphato kizardlag a Varosi Gyogy-
szertarban Belvaros,

A kiadoéhivatal. I '

Granafir Trajan
Kelmefestd és vegytisztité intézete
Timisoara Il Kialy u. 101 sz

Vallal minden e ‘szakmaba vagé ‘ruhdk
festését és vegytisztitasat. 1

Megvilts®
Megvaltas
poloskairtészer minden haztartdsban
nélkii'dzhetetlen. Kaphato:
Weisz Antal
butoriizletében, . Mérleg-utca 4 szam

s és mas meg-
Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz

PINKERTONBOY

Timigsoara — Telefon 75

MEGNYILT! MEGNYILT!

Varérindi és férfi fodraszszalonja
Specialis bubi hajvagas.
Ondolalas, manicure fej-
mosas a legkényesebb
igényeknek megfelelden !

TEMESVAR- JOZSEFVAROS
Bul Bertheloth [Kossuth L. u. 6.
Kobelt cukraszdaval szemben

Hygienikus es pontos kiszolgélas !

Kari

uriszabdésaga
I. Paldnka u. 3 sz.

Készit barmilyen fasonu ruhakat a
legkényesebb ‘izléseknek mniegfeleloen,
szolid arak mellett. 32

Lioyd kaveéhaz,

Timisocara
Kellemes sz6rakozé hely

fagylait, kitdnd jégbehltdtt italek
Estenkint elsdrangu clganyze-

3233

B .4
MaisonPerak
nbi fodraszat
Timisoara, Farber palota Lloydsor

Modern frizurak, Henne-fele
haj _fes‘tyés. Kiilén néi és férfi
manikiir-szalon. Kozmet intézel

J6l jare orak !

Mindennemii éra javitisok pontosan és megbiz:
hatéan, j6tallas mellett :

Gaes Ferenc Orasnal
ros_.Kirély'tér 12

2

Maijthényi Karoly
Zelefon 11.29 Tifnisoara, . Doja u. 6

Elvallal vizvezeték, csatornazas és vilanyszerelés, hézitelefon és ‘gazkalyh
javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid aron.

“wAradi Kozidny"

Erdély legjobb és legolvasottabb politikai -magyar nai;ilapja._ R

vizvezeték, villany és “csatorndzdl
szereld

B

V. évf. 8 sz

Ara 20 lei, Bukarestben 25, 3'50 c. kor., 8 dinar,
59 osztr. garas. 2 fr. frank, 3 tira, 2?,2!‘",'“,99,

~ 7 Tipografia ,Unton*

— Megjelenik minden kedde!
Timisoara 1927 évi februdr b=

"G4l Mano Konyvnyomdaja. Lugoj
i
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